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JUSTIFICAGAO SUCINTA

A seguranca dos brinquedos ¢ regida por uma directiva adoptada em 1988 e alterada em 1993.
Este texto permitiu harmonizar as regras em vigor nos Estados-Membros e melhorar a
proteccdo das criangas.

Torna-se, porém, conveniente adaptar a directiva ao contexto econdmico em que vivemos e
aos novos conhecimentos cientificos de que dispomos, integrando simultaneamente os dados
estatisticos relacionados com os riscos € as novas exigéncias da sociedade.

Novos dados a ter em conta
Contexto economico

O aumento das trocas comerciais contribuiu para alterar substancialmente o sector econémico
do brinquedo.

Cerca de 80% dos brinquedos comercializados na UE sdo importados, cabendo recordar que,
durante o ano de 2007, foram retirados do mercado milhdes de brinquedos fabricados na
China por ndo estarem conformes com as normas europeias. A circula¢do das mercadorias
exige uma revisao das regras relativas a comercializag¢do e ao controlo do respeito das normas.

Novos conhecimentos cientificos

Os brinquedos contém cada vez mais substancias quimicas, pelo que se torna necessario uma
adaptacdo da legislagdo aos riscos ligados a presenga destes produtos e a utilizagao particular
que as criangas podem fazer dos brinquedos (sucgao, projécteis, etc.).

Dados estatisticos e gestdo dos riscos

As notificagdes de acidentes que envolvem brinquedos incidem essencialmente sobre
acidentes graves. Esta situagdo deve ter em conta o conjunto dos acidentes para melhor
apreender os perigos € os riscos ligados a utilizagdo dos brinquedos.

Para melhor prevenir os acidentes ligados a utilizacdo dos brinquedos, devemos apoiar-nos
nas avaliagdes cientificas e nos estudos de avaliagdo de riscos disponiveis.

A referéncia ao principio de precaugdo ndo deve ser feita apenas para uma categoria
especifica de produtos, devendo antes constituir um principio de aplicagdo geral.

Novas exigéncias da sociedade
Um reflexo da sociedade em que vivemos ¢ o facto de os brinquedos serem cada vez mais
numerosos e variados. Acompanham a crianga no seu desenvolvimento afectivo e intelectual e

fazem parte tanto do seu universo familiar como escolar.

Os consumidores finais tém o direito de esperar e exigir que os produtos que compram sejam
de qualidade e nao ponham em perigo a saude das criangas ou das pessoas que as guardam.
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Sensibilizados para as questoes ambientais, exigem também que os produtos que compram
respeitem o ambiente. Esta exigéncia abrange tanto o ciclo de vida do produto como a sua
embalagem e a sustentabilidade dos brinquedos. Véarios estudos mostram que numerosos
brinquedos colocados no mercado ndo sdo suficientemente resistentes e que rapidamente se
tornam obsoletos.

Apesar dos evidentes progressos que a proposta da Comissdo contém, ¢ necessario
precisar alguns aspectos. As propostas de alteracio foram elaboradas neste sentido,
cobrindo, nomeadamente, os aspectos a seguir enunciados.

A importancia da adverténcia e dos documentos regulamentares que acompanham o produto

Os termos utilizados devem ser objecto de uma defini¢do compreensivel por todos e estar
alinhados com a nomenclatura da UE, por exemplo, em matéria de asfixia.

Além disso, os documentos devem ser facilmente legiveis. E também primordial que sejam
redigidos nas linguas oficiais dos Estados-Membros onde os produtos sdo comercializados.

As disposicdes em matéria de prazos de resposta aos pedidos de informagao, queixas e
reclamagdes, bem como os prazos de adverténcia, devem ser claramente definidas. O mesmo
¢ valido para as disposicdes relativas as medidas correctivas, de retirada e recolha dos
brinquedos ndo conformes.

A qualidade dos produtos e riscos ligados a presenca de substdancias quimicas

Os brinquedos destinam-se especificamente as criangas: ¢ necessario ter em conta a sua maior
sensibilidade ao ambiente que as rodeia relativamente aos adultos.

Com efeito, os seus Orgaos atingem a maturidade apenas em certas idades, representando a
exposicao as substancias cancerigenas, mutagénicas ou toxicas para a reproducdo (CMR) um
risco para o desenvolvimento das criangas e para a sua saude futura. E, por conseguinte,
necessario alargar a referéncia a outras legislagdes (embalagens dos géneros alimenticios,
produtos cosméticos, etc.) que prescrevem valores-limite quanto a presenga de substancias ou
a migracao das substincias quimicas a avaliar relativamente a utilizagdo que a crianga pode
fazer do produto (suc¢do, contacto com a pele, etc.).

A relatora considera que as disposi¢des sobre as substancias quimicas devem ser estendidas as
substancias PBT (substancias persistentes, bioacumuldveis e toxicas), etc..

A proposta d4 primazia a livre circulagdo sobre a seguranga dos brinquedos. Neste quadro, ¢
necessaria a inversao do 6nus da prova, a exemplo de REACH. Também os agentes
econdmicos devem demonstrar que os seus brinquedos sdo seguros e respeitam a satde das
criangas.

Na sequéncia de numerosas deslocalizagdes, 80% dos brinquedos comercializados na Unido
sao importados, principalmente da China, pais com condic¢des de trabalho e normas
ambientais muito pouco exigentes.

As responsabilidades em matéria de seguranga dos brinquedos sdo, por conseguinte,
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multiplas. Porém, como as grandes marcas e sociedades mandantes ocidentais dominam ainda
o mercado do brinquedo, cabe-lhes a eles, bem como aos importadores e aos distribuidores,
fazer respeitar os cadernos de encargos, onde devera ser tida em conta a legislacao
comunitéria e o elevado nivel de protec¢cdo da satide das nossas criangas que a mesma
consagra.

ALTERAGOES

A Comissao do Ambiente, da Satide Publica e da Seguranga Alimentar insta a Comissao do
Mercado Interno e da Protec¢do dos Consumidores, competente quanto a matéria de fundo, a
incorporar as seguintes alteracdes no seu relatorio:

Alteracio 1

Proposta de directiva
Considerando 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

(3-A) O principio da precaucdo estd
expressamente inscrito no Tratado desde
1992; o Tribunal de Justica das
Comunidades Europeias, por vdrias vezes,
precisou o conteudo e o alcance deste
principio em direito comunitdrio como
sendo um dos fundamentos da politica de
proteccdo prosseguida pela Comunidade
no dominio do ambiente e da saude’.

I Acordao de 23 de Setembro de 2003 no processo
C-192/01, Comissdo/Dinamarca, CJTJ 2003, p.
1-9693; acorddo de 7 de Setembro de 2004 no
processo C-127/02, Landelijke Vereniging c/
Behoud Van de Waddenzee e Nederlandse
Vereniging ¢/ Bescherming Van Vogels, CJTJ
2004, p. 1I-7405.

Justificagdo

Dada a auséncia de dados sobre os perigos e os riscos que podem representar os brinquedos
para a seguranga e a saude das criangas, e pertencendo as criangas as categorias de
populagdo muito vulneraveis ou vulneraveis em fungdo da idade, o principio da precaugdo
deve ser integrado na legislagdo relativa a seguran¢a dos brinquedos a fim de permitir que
tanto as autoridades competentes dos Estados-Membros como os operadores economicos
tomem medidas destinadas a impedir a comercializagdo de certos brinquedos. O seu alcance
deve ser geral.
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Alteraciao 2

Proposta de directiva
Considerando 8

Texto da Comissdo

(8) Todos os operadores econdémicos que
intervenham na cadeia de abastecimento e
de distribui¢ao devem tomar medidas
adequadas para garantir que apenas
disponibilizam no mercado brinquedos
conformes a legislacdo aplicavel. O
presente diploma prevé uma distribuicao
clara e proporcionada dos deveres que
correspondem ao papel respectivo de cada
operador no processo de abastecimento e
distribui¢ao.

Alteracao

(8) Todos os operadores econémicos que
intervenham na cadeia de abastecimento e
de distribui¢cdo devem agir com toda a
responsabilidade e a vigilincia
necessdrias a fim de garantir que, em
condigoes de utilizacdo normal e
razoavelmente previsiveis, os brinquedos
que colocam no mercado ndo tém efeitos
perigosos para a segurancga e a saude das
criancgas. Os operadores economicos
devem tomar medidas adequadas para
garantir que apenas disponibilizam no
mercado brinquedos conformes a
legislagdo aplicavel. O presente diploma
prevé uma distribuicdo clara e
proporcionada dos deveres que
correspondem ao papel respectivo de cada
operador no processo de abastecimento e
distribuigao.

Justificagdo

Nao é suficiente recordar aos operadores economicos que tomem as medidas adequadas, é

util também recordar que a sua responsabilidade é objectiva e solidaria. A sua vigilancia é,
por conseguinte, necessdria para garantir que sejam tidas em conta a seguranga e a saude

das criangas na diferente utilizag¢do que cada uma delas faz dos brinquedos.

Alteracio 3

Proposta de directiva
Considerando 16

Texto da Comissdo

(16) No intuito de assegurar a protecgao
das criangas contra riscos recentemente
descobertos, afigura-se também necessario
adoptar novos requisitos essenciais de
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Alteracao

(16) No intuito de garantir um nivel
elevado de protecgdo da seguranca e da
saude das criancas, bem como do
ambiente, contra diferentes riscos, as
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seguranca. Convém, em especial,
completar e actualizar as disposi¢des
relativas aos produtos quimicos nos
brinquedos. Essas disposi¢cdes devem
especificar que os brinquedos devem ser
conformes com a legislagdo geral relativa
aos produtos quimicos, nomeadamente, o
Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18
de Dezembro de 2006, relativo ao registo,
avaliacdo, autorizagao e restricao dos
produtos quimicos (REACH), que cria a
Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos,
que altera a Directiva 1999/45/CE e revoga
o Regulamento (CEE) n.° 793/93 do
Conselho e o Regulamento (CE) n.°
1488/94 da Comissao, bem como a
Directiva 76/769/CEE do Conselho e as
Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE,
93/105/CE ¢ 2000/21/CE da Comissao. Ha,
contudo, que adaptar estas disposigdes as
necessidades especificas das criancas,
enquanto grupo de consumidores
vulneraveis. Por conseguinte, ha que
estabelecer novas restri¢cdes no que diz
respeito a presenga, nos brinquedos, de
substancias alergénicas utilizadas em
perfumaria e de substancias classificadas
como cancerigenas, mutagénicas ou toxicas
para a reprodugdo (CMR) nos termos da
Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27
de Junho de 1967, relativa a aproximagao
das disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas
respeitantes a classifica¢do, embalagem e
rotulagem das substancias perigosas, tendo
em consideracao os riscos especificos que
estas substancias podem representar para a
satde humana. Os valores limites
especificos fixados para certas substancias
na Directiva 88/378/CEE devem ser
actualizados a fim de ter em conta a
evolugdo dos conhecimentos cientificos.
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substdncias perigosas e muito perigosas
deveriam ser objecto de uma vigildncia
especial. Afigura-se também necessario
adoptar novos requisitos essenciais de
seguranc¢a. Convém, em especial,
completar e actualizar as disposi¢des
relativas aos produtos quimicos nos
brinquedos. Essas disposi¢cdes devem
especificar que os brinquedos devem ser
conformes com a legislagao geral relativa
aos produtos quimicos, nomeadamente, o
Regulamento (CE) n.° 1907/2006 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 18
de Dezembro de 2006, relativo ao registo,
avaliacdo, autorizagao e restricao dos
produtos quimicos (REACH), que cria a
Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos,
que altera a Directiva 1999/45/CE e revoga
o Regulamento (CEE) n.° 793/93 do
Conselho e o Regulamento (CE) n.°
1488/94 da Comissdo, bem como a
Directiva 76/769/CEE do Conselho e as
Directivas 91/155/CEE, 93/67/CEE,
93/105/CE ¢ 2000/21/CE da Comissao. Ha,
contudo, que adaptar estas disposigdes as
necessidades especificas das criangas,
enquanto grupo de consumidores
vulneraveis. Por conseguinte, hd que
estabelecer novas restricdes no que diz
respeito a presenga, nos brinquedos, de
substancias alergénicas utilizadas em
perfumaria e de substancias classificadas
como cancerigenas, mutagénicas ou toxicas
para a reprodugdo (CMR) nos termos da
Directiva 67/548/CEE do Conselho, de 27
de Junho de 1967, relativa a aproximagao
das disposicoes legislativas,
regulamentares e administrativas
respeitantes a classifica¢do, embalagem e
rotulagem das substancias perigosas, tendo
em consideracao os riscos especificos que
estas substancias podem representar para a
satide humana. Os valores limites
especificos fixados para certas substancias
na Directiva 88/378/CEE devem ser
actualizados a fim de ter em conta a
evolugdo dos conhecimentos cientificos.
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Justificagdo

Os Tratados e a legisla¢do comunitdria pertinente apontam sempre para o objectivo de um
nivel elevado de protec¢do da saude das pessoas e do ambiente; o mesmo deve ser feito no
quadro da revisdo da legislagdo sobre a seguranca dos brinquedos. Como este considerando
trata das substancias quimicas, torna-se imperativo fazer referéncia as substancias perigosas
e muito perigosas.

Alteracio 4

Proposta de directiva
Considerando 16-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

(16-A) Os operadores economicos que
solicitem uma isencgdo para a utilizagdo de
uma substincia muito perigosa nos
brinquedos devem demonstrar que nao
existe nenhuma outra alternativa mais
segura.

Justificagdo

A utilizagdo das substdancias muito perigosas deve, por principio, ser evitada devido aos
efeitos potenciais imediatos ou a longo prazo sobre a saude das criangas. No entanto, a sua
utilizagdo pode ser ponderada, com a condi¢do, porém, de os fabricantes justificarem a
inexisténcia de substancias de substitui¢do mais seguras. Esta alteragdo remete igualmente
para o "principio” da inversdo do onus da prova introduzido na legislagio REACH, segundo
o qual cabe ao produtor demonstrar que ndo existem alternativas a utiliza¢do de uma
substancia muito perigosa.

Alteracao 5

Proposta de directiva
Considerando 16-B (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

(16-B) A responsabilidade em matéria de
gestdo dos riscos representados pelos
brinquedos, nomeadamente os ligados a
utilizacdo de substancias quimicas nos
brinquedos, deve incumbir as pessoas
singulares ou colectivas que fabricam,
importam e colocam os brinquedos no
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mercado.

Justificagdo

Os operadores economicos do sector dos brinquedos devem igualmente estar plenamente
conscientes dos efeitos potencialmente perigosos da utilizagdo de certas substdancias ou
preparagoes quimicas para a saude das criangas. Por conseguinte, devem integrar na gestdo
dos riscos ligados a utilizacdo dos brinquedos a problematica das substancias quimicas.

Alteracio 6

Proposta de directiva
Considerando 17

Texto da Comissdo

(17) Os requisitos quimicos gerais €
especificos da presente directiva devem ter
por objecto a proteccao da saude das
criangas contra a presenga de substancias
perigosas nos brinquedos, sendo as
preocupacdes ambientais associadas aos
brinquedos reguladas pela legislacao
horizontal em matéria de ambiente,
igualmente aplicavel aos brinquedos, em
especial a Directiva 2006/12/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 5
de Abril de 2006, relativa aos residuos, a
Directiva 2002/95/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de Janeiro
de 2003, relativa a restricao do uso de
determinadas substancias perigosas em
equipamentos eléctricos e electronicos, a
Directiva 2002/96/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de Janeiro
de 2003, relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos, a
Directiva 94/62/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de
Dezembro de 1994, relativa a embalagens e
residuos de embalagens e a Directiva
2006/66/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 6 de Setembro de 2006,
relativa a pilhas e acumuladores e
respectivos residuos e que revoga a
Directiva 91/157/CEE.
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Alteragado

(17) Os requisitos quimicos gerais €
especificos da presente directiva devem ter
por objecto a proteccao da saude das
criangas contra a presenga de substancias
perigosas nos brinquedos, sendo as
preocupacdes ambientais associadas aos
brinquedos reguladas pela legislagdo em
matéria de ambiente, aplicavel aos
brinquedos eléctricos e electronicos, a
Directiva 2002/95/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de Janeiro
de 2003, relativa a restricao do uso de
determinadas substancias perigosas em
equipamentos eléctricos e electronicos e na
Directiva 2002/96/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de Janeiro
de 2003, relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electronicos.
Além disso, as questoes ambientais
referentes aos residuos sao
regulamentadas pela Directiva
2006/12/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho de 5 de Abril de 2006 relativas
aos residuos, as questoes relacionadas
com embalagens sdo regulamentadas pela
Directiva 94/62/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 20 de
Dezembro de 1994, relativa a embalagens e
residuos de embalagens e as questoes
relacionadas com pilhas e acumuladores
sdo regulamentadas pela Directiva
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2006/66/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 6 de Setembro de 2006,
relativa a pilhas e acumuladores e

respectivos residuos e que revoga a
Directiva 91/157/CEE.

Justificagdo

O texto da Comissdo parece indicar que as preocupagoes em matéria de meio ambiente sdo
explicitamente tomadas em consideragdo para todos os brinquedos quando apenas se dirigem

aos brinquedos eléctricos e electronicos.

A legislagdo horizontal ndo se aplica explicitamente aos brinquedos e ndo deve ser agrupada

as directivas relativas a EEE e REEE.

Alteracao 7

Proposta de directiva
Considerando 18

Texto da Comissdo

(18) Em conformidade com o principio da
precaugdo, é conveniente definir requisitos
especificos de seguranca para contemplar o
possivel perigo especifico representado
pela presenca de brinquedos nos produtos
alimentares, uma vez que a associagao
entre um brinquedo e um produto alimentar
poderd estar na origem do risco de asfixia,
que sendo distinto dos riscos representados
exclusivamente pelo brinquedo, nao esta
coberto por nenhuma medida especifica a
nivel comunitario.

Alteracdo

(18) E conveniente definir requisitos
especificos de seguranca para contemplar o
possivel perigo especifico representado
pela presenca de brinquedos nos produtos
alimentares, uma vez que a associagao
entre um brinquedo e um produto alimentar
podera estar na origem do risco de asfixia,
que sendo distinto dos riscos representados
exclusivamente pelo brinquedo, ndo esta
coberto por nenhuma medida especifica a
nivel comunitario.

Justificagdo

O principio da precaugdo deve ser aplicado enquanto norma geral no dmbito da presente
directiva revista. Esta alteracdo esta também relacionada com a alterac¢do 1 ao considerando

3-A.
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Alteraciao 8

Proposta de directiva
Considerando 19

Texto da Comissdo

(19) Atendendo ao facto de os brinquedos
actuais ou que virdo a ser fabricados
poderem representar riscos que nao estao
cobertos por um requisito de seguranga
especifico previsto na presente directiva,
ha que introduzir um requisito geral de
seguranga que sirva de base juridica para a
tomada de acgdes contra tais brinquedos.
Neste contexto, a seguranga dos
brinquedos deve ser determinada de acordo
com o fim a que se destina o produto, mas
tendo em conta igualmente a utilizacao
previsivel deste, atendendo ao
comportamento habitual das criancas, que
normalmente ndo mostram ter o grau de
discernimento caracteristico do utilizador
adulto.

Alteracdo

(19) Atendendo ao facto de os brinquedos
actuais ou que virdo a ser fabricados
poderem representar riscos que nao estao
cobertos por um requisito de seguranca
especifico previsto na presente directiva,
ha que introduzir um requisito geral de
seguranca que sirva de base juridica para a
tomada de acc¢des contra tais brinquedos.
Neste contexto, a seguranca dos
brinquedos deve ser determinada de acordo
com o fim a que se destina o produto, mas
tendo em conta igualmente a utilizacao
razoavelmente previsivel deste, atendendo
ao comportamento habitual das criangas,
que normalmente ndo mostram ter o grau
de discernimento caracteristico do
utilizador adulto.

Justificagdo

E necessdrio precisar os diferentes graus de previsibilidade das utilizacées a avaliar. E
necessario reflectir sobre este aspecto antes de proceder a avaliagdo do brinquedo, a fim de
ter em conta as diversas utilizacoes que a crianga pode fazer de um brinquedo, excluindo
simultaneamente comportamentos que uma crian¢a de uma certa idade, em principio, ndo
podera ter devido a fase de desenvolvimento fisico, intelectual, etc. em que se encontra.

Alteracao 9

Proposta de directiva
Considerando 21

Texto da Comissdo

(21) A marcagdo CE, que consubstancia a
conformidade de um brinquedo, é o
corolario visivel de todo um processo que
abrange a avaliacdo da conformidade em
sentido lato. A presente directiva deve,
assim, estabelecer os principios gerais que
regulam a utilizagdo da marcagdo CE e as
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Alteracdo

(21) A marcagdo CE, que indica a
conformidade de um brinquedo, é o
corolario visivel de todo um processo que
abrange a avaliacdo da conformidade em
sentido lato. A presente directiva deve,
assim, estabelecer os principios gerais que
regulam a utilizagdo da marcagdo CE e as
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regras relativas a sua aposi¢ao. regras relativas a sua aposi¢ao.

Justificagdo

O numero consideravel de brinquedos com marcag¢do "CE" recolhidos em 2007 recordou aos
consumidores europeus que o respeito da conformidade ndo era sinonimo de um nivel

elevado de seguranca dos brinquedos. E, pois, inadequado mencionar que a marcacdo "CE",
comprovativa de conformidade, constitui efectiva e forcosamente uma garantia de seguranga.

Alteracao 10

Proposta de directiva
Considerando 22

Texto da Comissdo

(22) E crucial que tanto fabricantes como
utilizadores estejam cientes de que, com a
aposicao da marcagao CE ao brinquedo, o
fabricante declara que esse brinquedo ¢
conforme a todos os requisitos aplicaveis,
assumindo por ele total responsabilidade.

Alteragado

(22) E crucial que os fabricantes estejam
cientes de que, com a aposi¢ao da
marcacao CE ao brinquedo, o fabricante
declara que esse brinquedo ¢ conforme a
todos os requisitos aplicaveis, assumindo
por ele total responsabilidade.

Justificagdo

S6 o fabricante pode apor a marcagdo "CE". Este deve estar consciente de que, ao utilizar a
marcagdo "CE", que implica o respeito de condi¢oes muito precisas, assume a sua
responsabilidade e que qualquer abuso pode ser sancionado. Relacionada com a alteragdo 8.

Alteracio 11

Proposta de directiva
Considerando 32

Texto da Comissdo

(32) Deve, em especial, atribuir-se a
Comissdo competéncias para adaptar os
requisitos quimicos em determinados casos
concretos e conceder excepgdes a proibigdo
de utilizacao de substancias CMR em
determinados casos, bem como para
adaptar a redac¢do dos avisos especificos
de certas categorias de brinquedos.
Atendendo a que tém alcance geral e se
destinam a alterar elementos ndo essenciais

PE409.407v03-00

Alteracao

(32) Deve, em especial, atribuir-se a
Comissdo competéncias para adaptar os
requisitos quimicos em determinados casos
concretos e conceder excepgoes a proibigao
de utilizacao de substincias muito
perigosas e substancias CMR em
determinados casos, bem como para
adaptar a redaccdo dos avisos especificos
de certas categorias de brinquedos.
Atendendo a que tém alcance geral e se
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da presente directiva e/ou completa-la
mediante o aditamento de novos elementos
ndo essenciais, essas medidas devem ser
aprovadas pelo procedimento de
regulamentagdo com controlo previsto no
artigo 5.°-A da Decisdo 1999/468/CE.

destinam a alterar elementos ndo essenciais
da presente directiva e/ou completéa-la
mediante o aditamento de novos elementos
ndo essenciais, essas medidas devem ser
aprovadas pelo procedimento de
regulamentacao com controlo previsto no
artigo 5.°-A da Decisao 1999/468/CE.

Justificagdo

Alteragdo relacionada com as alteragoes ao considerando 16, ao artigo 47.° e a parte Il do

anexo 11.

Alteracio 12

Proposta de directiva
Considerando 34

Texto da Comissdo

(34) Atendendo a que o objectivo da ac¢do
proposta, designadamente, o de garantir um
nivel elevado de seguran¢a dos brinquedos
e, a0 mesmo tempo, o funcionamento do
mercado interno, através da defini¢ao de
requisitos de seguranga harmonizados
aplicaveis aos brinquedos e de requisitos
minimos de fiscalizagdo do mercado, nao
pode ser suficientemente realizado pelos
Estados-Membros e pode, pois, devido a
dimensao e aos efeitos da accao prevista,
ser melhor alcangado ao nivel comunitario,
a Comunidade pode tomar medidas em
conformidade com o principio da
subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do
Tratado. Em conformidade com o principio
da proporcionalidade consagrado no
mesmo artigo, a presente directiva nao
excede o necessario para atingir aqueles
objectivos,

Alteracao

(34) Atendendo a que o objectivo da ac¢do
proposta, designadamente, o de garantir um
nivel elevado de seguran¢a dos brinquedos
para garantir a seguranga e a saude das
criancgas e, a0 mesmo tempo, o
funcionamento do mercado interno, através
da definicao de requisitos de seguranca
harmonizados aplicaveis aos brinquedos e
de requisitos minimos de fiscaliza¢do do
mercado, ndo pode ser suficientemente
realizado pelos Estados-Membros e pode,
pois, devido a dimensao e aos efeitos da
accdo prevista, ser melhor alcangado ao
nivel comunitéario, a Comunidade pode
tomar medidas em conformidade com o
principio da subsidiariedade consagrado no
artigo 5.° do Tratado. Em conformidade
com o principio da proporcionalidade
consagrado no mesmo artigo, a presente
directiva ndo excede o necessario para
atingir aqueles objectivos,

Justificagdo

Importa recordar o objectivo principal da presente directiva.

AD\741076PT.doc

PE409.407v03-00

PT



Alteracio 13

Proposta de directiva
Artigo 1 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

1-A. A presente directiva baseia-se no
principio de que os fabricantes, os
importadores e os demais operadores
economicos garantem que o fabrico ou a
colocagcdo no mercado dos brinquedos, em
especial as substincias quimicas que
contém, ndo tém efeitos prejudiciais ou
toxicos para a saude das criangas e para o
ambiente. Estas medidas baseiam-se no
principio da precaugdo.

Justificagdo

Os tratados e a legislagao comunitdria pertinente apontam sempre para o objectivo de um
nivel elevado de protecgdo da saude das pessoas e do ambiente; o mesmo deve ser feito no
quadro da revisdo da legislag¢do sobre a seguran¢a dos brinquedos, incluindo as substdncias
quimicas utilizadas para o seu fabrico. E necessdrio aqui recordar que o principio da
precaugdo deve ser integrado na legisla¢do em matéria de seguranga dos brinquedos.

Alteracao 14

Proposta de directiva
Artigo 2 — ponto 8-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo
(8-A) "adverténcia', mencdo ou mencoes
especiais chamando a atengdo ou
apelando a prudéncia do utilizador final

ou de um supervisor para as condicoes de
utilizacdo ou montagem de um brinquedo;

Justificagdo

E necessario definir o termo "adverténcia" para evitar qualquer confusdo com a rotulagem.
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Alteracio 15

Proposta de directiva
Artigo 2 — ponto 9

Texto da Comissdo Alteracdo
(9) "retirada", qualquer medida destinada a (9) "retirada", qualquer medida destinada a
impedir a disponibilizagdo no mercado de impedir a disponibilizagdo, distribuicdo,
um brinquedo da cadeia de abastecimento; oferta ou exposicdo no mercado de um

brinquedo na cadeia de abastecimento;

Justificagdo

E imperativo precisar quais as operagoes que sdo expressamente cobertas pela retirada.

Alteracio 16

Proposta de directiva
Artigo 2 — ponto 11-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

(11-A) "asfixia": bloqueio das funcées de
orgdos essenciais ou vitais por falta de
oxigénio, resultante de cinco causas
distintas que sdo a obstrugdo provocada
por um objecto entalado, o afogamento, o
engasgamento, o estrangulamento ou o
esmagamento;

Justificagdo

Importa definir o termo asfixia, uma vez que engloba diferentes fenomenos de falta de
oxigénio. A asfixia é a consequéncia de um dos cinco incidentes que provocam a falta de
oxigénio e que representam um risco grave ou vital para a saude das criangas.

Alteracao 17

Proposta de directiva
Artigo 2 — ponto 13

Texto da Comissdo Alteragado
(13) "dano", as lesdes corporais ou os (13) "dano", as lesdes corporais ou
efeitos nocivos para a saude; qualquer outro efeito nocivo para a saude,
AD\741076PT.doc 15/67 PE409.407v03-00
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incluindo a longo prazo,

Justificagdo

Convém precisar esta defini¢do, incluindo nela, outros efeitos, para aléem das lesoes
corporais, que um brinquedo ndo conforme pode gerar, bem como os efeitos a longo prazo
resultantes da utilizacdo de certas substincias.

Alteracio 18

Proposta de directiva
Artigo 2 — ponto 14

Texto da Comissdo Alteracdo
(14) "perigo", uma fonte potencial de dano; (14) "perigo", uma fonte potencial de dano
para a saude ou a integridade de qualquer
pessoa;
Justificagdo

E necessario precisar o que pode ser danificado.

Alteracao 19

Proposta de directiva
Artigo 2 — n.° 15-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

15-A. "expressamente concebido para ou
destinado a criancas do grupo etdrio x'",
um brinquedo concebido para ou
destinado a criancas que devem possuir as
capacidades fisicas e intelectuais
correspondentes a um determinado grupo
etdario;

Justificag¢do

E necessario evitar que, contra toda a logica, o fabricante indique no rotulo uma faixa etaria
ficticia para se subtrair a determinadas obrigagoes e/ou responsabilidades.

PE409.407v03-00 16/67 AD\741076PT.doc

PT



Alteracio 20

Proposta de directiva
Artigo 3 —n.’ 8

Texto da Comissdo

8. Se as autoridades nacionais competentes
o solicitarem, os fabricantes facultam toda
a informacao e documentacao necessarias
para demonstrar a conformidade do
brinquedo. Devem cooperar com as
referidas autoridades, a pedido destas, em
qualquer ac¢do para evitar os riscos
decorrentes de brinquedos que tenham
colocado no mercado.

Alteracdo

8. Se as autoridades nacionais competentes
o solicitarem, os fabricantes facultam, num
prazo de duas semanas, toda a informagao
e documentagdo necessarias para
demonstrar a conformidade do brinquedo.
Devem cooperar com as referidas
autoridades, a pedido destas, em qualquer
accdo para evitar os riscos decorrentes de
brinquedos que tenham colocado no
mercado.

Justificagdo

Os prazos de comunica¢do de qualquer documento ou de fornecimento de informagoes devem
ser precisados. Tal precisdo é um elemento que visa reforgar a aplicagdo das medidas de
segurang¢a que permitem garantir a saude das criangas.

Alteracao 21

Proposta de directiva
Artigo 4 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

1-A. Os fabricantes comunicam a
designagdo de um mandatdario as
autoridades nacionais competentes do
territorio em cujo mercado sao colocados
os seus brinquedos, o mais tardar, quatro
semanas apos a data de designacdo.

Justificagdo

E necessario fornecer esta informagdo as autoridades nacionais competentes. A informag¢do
deve ser fornecida num prazo previamente determinado.
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Alteracao 22

Proposta de directiva
Artigo 4 — n.’ 1-B (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

1-B. A notificagdo do mandatdrio
designado inclui, no minimo, as
coordenadas do mandatdrio (nome,
endereco postal, coordenadas telefonicas,
endereco de correio electronico e do sitio
Internet), os brinquedos relativamente aos
quais o mandatdrio é visado pelas
obrigagées previstas no n.’ 3 do presente
artigo, e o numero de identificacdo unico
dos referidos brinquedos.

Justificagdo

Devem ser precisadas as informagoes minimas que o fabricante deve comunicar as
autoridades nacionais competentes na sequéncia da designagdo de um mandatario, no
sentido de permitir a consecug¢ado dos objectivos da revisdo da presente directiva.

Alteracio 23

Proposta de directiva
Artigo 4 — n.° 3 — alinea b)

Texto da Comissdo

(b) se as autoridades nacionais competentes
o solicitarem, facultar toda a informacao e
documentacdo necessarias para demonstrar
a conformidade do brinquedo;

Alteracdo

(b) se as autoridades nacionais competentes
o solicitarem, facultar, no prazo de duas
semanas, toda a informacao e
documentacao necessarias para demonstrar
a conformidade do brinquedo;

Justificagdo

Os prazos de comunicagdo de qualquer documento ou de fornecimento de informagéoes devem
ser precisados. Tal precisdo é um elemento que visa refor¢ar a aplica¢do das medidas de
seguranga que permitem garantir a saude das criangas.
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Alteracio 24

Proposta de directiva
Artigo5—n.’ 1

Texto da Comissdo

1. Quando colocam um brinquedo no
mercado, os importadores actuam com a
devida diligéncia em relacdo aos
requisitos aplicaveis.

Alteracdo

1. Quando colocam um brinquedo no
mercado, os importadores garantem que os
brinquedos que colocam no mercado da
Unido sdo seguros e respeitam as
disposicoes da presente directiva.

Justificagdo

E imperativo precisar que os importadores tém igualmente uma parte de responsabilidade na
aplicagado e no respeito dos objectivos da revisdao da presente directiva.

Alteracio 25

Proposta de directiva
Artigo 5 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Antes de colocarem um brinquedo no
mercado, os importadores verificam se o
fabricante aplicou o procedimento de
avaliacdo da conformidade adequado.

Verificam se elaborou a documentagao
técnica, se o brinquedo ostenta a marcagao
de conformidade exigida, se vem
acompanhado dos necessarios documentos
e ainda se o fabricante respeitou os
requisitos previstos nos n.°s 5 e 6 do artigo
3.°

Sempre que um distribuidor detecte que
um brinquedo ndo ¢ conforme com os
requisitos essenciais de seguranga previstos
no artigo 9.° e no anexo II, s6 pode colocar
o brinquedo no mercado apos este ter sido
posto em conformidade com esses
requisitos.
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Alteracdo

2. Antes de colocarem um brinquedo no
mercado, os importadores verificam se o
fabricante aplicou o procedimento de
avaliacdo da conformidade adequado, nos
termos dos artigos 18.° e 19.°.

Verificam se elaborou a documentagao
técnica nos termos do artigo 20.°, se o
brinquedo ostenta a marcagao de
conformidade exigida, se vem
acompanhado dos necessarios documentos
e ainda se o fabricante respeitou os
requisitos previstos nos n.’s 5 e 6 do artigo
3.% no artigo 9.° e no anexo 11.

Sempre que um importador detecte que um
brinquedo ndo ¢ conforme com os
requisitos essenciais de seguranca previstos
no artigo 9.° e no anexo II, s6 pode colocar
o brinquedo no mercado apos este ter sido
posto em conformidade com esses
requisitos.
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Justificagdo

E necessario recordar as disposigoes relevantes da presente directiva para as quais remetem

estes diferentes pontos.

Alteracio 26

Proposta de directiva
Artigo5—n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Os importadores indicam o seu nome e 0
endereco de contacto no brinquedo, ou, se
as dimensdes ou a natureza deste nio o
permitirem, na embalagem ou num
documento que acompanhe o brinquedo.

Alteracdo

3. Os importadores indicam no brinquedo,
de forma visivel e claramente legivel, o
seu nome, assim como o endereco, as
coordenadas telefonicas e o enderego de
correio electronico para onde podem ser
contactados, ou, se as dimensoes ou a
natureza do brinquedo nio o permitirem,
na embalagem ou num documento que
acompanhe o brinquedo, de forma visivel e
distinta da descri¢do do brinquedo.

Justificag¢do

As informagoes inicialmente propostas devem ser completadas e facil e rapidamente

acessiveis.

Alteracio 27

Proposta de directiva
Artigo S —n.” 7

Texto da Comissdo

7. Se as autoridades nacionais competentes
o solicitarem, os importadores facultam
toda a informac¢ao e documentagao
necessarias para demonstrar a
conformidade do brinquedo. Devem
cooperar com as referidas autoridades, a
pedido destas, em qualquer ac¢ao para
evitar os riscos decorrentes de brinquedos
que tenham colocado no mercado.
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Alteracao

7. Se as autoridades nacionais competentes
o solicitarem, os importadores facultam,
num prazo de duas semanas, toda a
informacao e documentacao necessarias
para demonstrar a conformidade do
brinquedo. Devem cooperar com as
referidas autoridades, a pedido destas, em
qualquer ac¢do para evitar 0s riscos
decorrentes de brinquedos que tenham
colocado no mercado.
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Justificagdo

Ver justificacdo da alteragdo 26.

Alteracio 28

Proposta de directiva
Artigo 6 — n.° 1

Texto da Comissdo

1. Quando colocam um brinquedo no
mercado, os distribuidores actuam com a
devida diligéncia em relagdo aos
requisitos aplicaveis.

Alteracao

1. Quando colocam um brinquedo no
mercado, os distribuidores garantem que
os brinquedos que colocam no mercado
da Unido sdo seguros e respeitam as
disposicoes da presente directiva.

Justificagdo

Ver justifica¢do da alteragdo 27.

Alteracio 29

Proposta de directiva
Artigo 6 — n.’ 5

Texto da Comissdo

5. Se as autoridades nacionais competentes
o solicitarem, os distribuidores facultam
toda a informagao ¢ documentagao
necessarias para demonstrar a
conformidade do brinquedo. Devem
cooperar com as referidas autoridades, a
pedido destas, em qualquer ac¢do para
evitar os riscos decorrentes de brinquedos
que tenham disponibilizado no mercado.

Alteracdo

5. Se as autoridades nacionais competentes
o solicitarem, os distribuidores facultam,
num prazo de duas semanas, toda a
informacao e documentacao necessarias
para demonstrar a conformidade do
brinquedo. Devem cooperar com as
referidas autoridades, a pedido destas, em
qualquer acg¢do para evitar os riscos
decorrentes de brinquedos que tenham
disponibilizado no mercado.

Justificagdo

Ver a justificagdo da alteragdo n.” 26.
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Alteracio 30

Proposta de directiva
Artigo 7-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

Artigo 7.°-A
Registo

Os operadores econdémicos do sector dos
brinquedos tal como definidos no artigo
1.° mantém um registo das medidas
correctivas, das retiradas, das recolhas,
das reclamacoes e das queixas dos outros
operadores economicos e dos utilizadores
finais, assim como do seguimento de que
cada uma dessas medida foi objecto.

O registo deve indicar claramente para
cada uma das medidas acima referidas as
razoes que levaram a sua adopgao, o
numero de identificagdo unico do
brinquedo abrangido e a identificacdo do
brinquedo que permite a sua
rastreabilidade, bem como a data de
recepg¢do da reclamagdo ou da queixa e a
data de envio da notificacdo do
seguimento dado a reclamagdo ou a
queixa.

O registo deverd ser conservado durante
dez anos. O registo serda disponibilizado
pelos operadores as autoridades nacionais
competentes, a pedido destas.

Justificagdo
O n.° 4 do artigo 3.° menciona a manutengdo de um registo pelos fabricantes. E, por

conseguinte, necessario especificar na presente directiva as disposi¢oes aplicaveis a sua
manuten¢do.
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Alteracio 31

Proposta de directiva
Artigo 8 — paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteracdo
Os operadores econdmicos devem dispor Os operadores econdmicos devem dispor
de sistemas e procedimentos adequados de sistemas e procedimentos adequados
que lhes permitam facultar as autoridades que lhes permitam facultar, num prazo de
de fiscalizagao do mercado essa duas semanas, as autoridades de
informacdo, mediante pedido, por um fiscalizacdo do mercado essa informacao,
periodo de dez anos. mediante pedido, por um periodo de dez
anos.
Justificagdo

Ver a justificagdo da alteragdo n.° 23.

Alteracio 32

Proposta de directiva
Artigo 9 — n.’ -1 (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

-1. As criancgas pertencem a categoria das
pessoas vulnerdaveis, pois a sua saude é
mais fragil e biologicamente mais reactiva
a presenca de determinadas substincias.
Além disso, os riscos ligados a sua
exposicdo as substincias quimicas sdo
mais elevados do que nos adultos, visto o
seu desenvolvimento ndo se encontrar
ainda concluido.

Justificagdo

Este artigo estabelece requisitos de seguranga essenciais, sendo indispensavel lembrar, no
seu ambito, que, consoante a sua idade, as criangas fazem parte das categorias de pessoas
muito vulnerdveis ou vulneraveis. E, por conseguinte, necessdrio que este aspecto seja
devidamente tido em conta no que se refere aos requisitos de seguranga destinados a
assegurar a protec¢do da saude das criangas que utilizam brinquedos, nomeadamente em
materia de substancias quimicas.
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Alteraciao 33

Proposta de directiva
Artigo 9 — n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

1-A. Os Estados-Membros baseiam-se no

principio de precaugdo.

Justificagdo

Ver a justificagdo da alteragcdo n.” 1.

Alteracio 34

Proposta de directiva
Artigo 9 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. Os brinquedos ndo pdem em perigo a
seguranca ou a saude dos utilizadores ou de
terceiros, quando forem utilizados para o
fim a que se destinam ou quando deles for
feita uma utilizacdo previsivel, atendendo
ao comportamento das criancas.

A capacidade dos utilizadores e, se for
caso disso, das pessoas que os vigiam,
deve ser tomada em consideragao,
especialmente no caso de brinquedos que,
dadas as suas funcoes, dimensdes ¢
caracteristicas, se destinam a criangas com
menos de 36 meses,

Os rétulos apostos nos brinquedos ou nas
respectivas embalagens, bem como as
instrugdes de utilizacdo que os
acompanham, devem chamar a atengao dos
utilizadores ou das pessoas que os vigiam
para os perigos e os riscos de danos
inerentes a sua utilizagdo e para os meios
de evitar tais riscos.

PE409.407v03-00

Alteracdo

2. Os brinquedos ndo pdem em perigo a
seguranca ou a saude dos utilizadores ou de
terceiros, quando forem utilizados para o
fim a que se destinam e quando deles for
feita uma utilizagao razoavelmente
previsivel, atendendo ao comportamento
das criangas.

A capacidade dos utilizadores deve ser
tomada em consideragdo, especialmente no
caso de brinquedos que, dadas as suas
fungdes, dimensdes e caracteristicas, se
destinam a criangas com menos de 36
meses.

Os rétulos apostos nos brinquedos ou nas
respectivas embalagens, bem como as
instrugdes de utilizacdo que os
acompanham, devem chamar a atencao dos
utilizadores ou das pessoas que os vigiam
para os perigos € os riscos de danos
inerentes a sua utilizagdo e para os meios
de evitar tais riscos.
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Justificagdo

Ver a justificagdo da alteragdo n.° 7 no que se refere a primeira parte da presente alteragdo.
No que se refere a avalia¢do dos requisitos essenciais de seguran¢a, ndo pode ser tida em
conta a presenga das pessoas que vigiam as criangas, dado que é a seguranga intrinseca dos
brinquedos que é necessario avaliar. A vigilancia deve ter lugar, mas ndo pode ser continua,
pois, para se desenvolver e adquirir autonomia, a crianca tem necessidade de brincar
sozinha e deve poder fazé-lo.

Alteracio 35

Proposta de directiva
Artigo 9 —n.’ 3

Texto da Comissdo Alteracdo
3. Os brinquedos colocados no mercado 3. Os brinquedos colocados no mercado
satisfazem os requisitos essenciais de satisfazem os requisitos essenciais de
seguranga durante o periodo da sua segurang¢a durante o periodo da sua
utilizagdo previsivel e normal. utilizacdo normal e razoavelmente
previsivel.
Justificagdo

Ver a justificagdo da alteragdo n.° 2.

Alteracio 36

Proposta de directiva
Artigo 10 — n.° 1 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

Os avisos a que se refere a parte B, ponto
1, do anexo V ndo podem ser utilizados
em brinquedos que, dadas as suas
funcoes, dimensoes ou outras
caracteristicas para além do peso, se
destinam a criancas com menos de 36
meses.

Justificagdo

Os brinquedos destinados a crian¢as com menos de trés anos ostentam frequentemente a
mengdo "contra-indicado para criangas com menos de 3 anos" apesar de se destinarem a
esta faixa etaria. Alguns fabricantes procuram exonerar-se assim das suas responsabilidades
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ou proteger-se. Dado que o anexo V ndo proibe especificamente a aposi¢do desta formula,
serda muito mais simples para efeitos de inspec¢do do mercado assegurar o cumprimento da
lei se esta disposi¢do for incluida no texto da presente directiva.

Alteraciao 37

Proposta de directiva
Artigo 10 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

No que diz respeito as categorias de
brinquedos enumeradas na parte B do
anexo V, sdo utilizados os avisos que ai se
especificam.

Alteracdo

No que diz respeito as categorias de
brinquedos enumeradas na parte B, pontos
2 a 5, do anexo V, sdo utilizados na sua
redacgdo os avisos que ai se especificam.

Justificagdo

Alteragao ditada por razoes de coeréncia com a alteragao 102.°. Convém igualmente

especificar o alcance desta disposicao.

Alteraciao 38

Proposta de directiva
Artigo 10 — n.° 2

Texto da Comissdo

2. O fabricante deve apor os avisos de
modo bem visivel, legivel e preciso no
brinquedo, num rétulo nele aposto ou na
embalagem e, se for caso disso, nas
instrucdes de utilizagdo que acompanham o
brinquedo. Os avisos adequados devem ser
apostos nos brinquedos de pequenas
dimensdes vendidos sem embalagem.

Nos pontos de venda, devem ser afixados
de forma legivel e em local bem visivel
avisos que especifiquem as idades minimas
e maximas dos utilizadores.
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Alteracao

2. Os avisos sdo redigidos de modo
preciso, bem visivel, claro e facilmente
legivel e compreensivel para os seus
utilizadores ou para as pessoas que 0s
vigiam e apostos no brinquedo ou, se tal
for tecnicamente impossivel, num rotulo
aposto no brinquedo ou na embalagem. Os
avisos devem figurar também nas
instrucdes de utilizagdo que acompanham o
brinquedo. Os avisos adequados devem ser
apostos nos brinquedos de pequenas
dimensdes vendidos sem embalagem.

Nas embalagens de brinquedos e nos
pontos de venda, devem ser afixados de
forma clara e facilmente legivel e precisa
e em local bem visivel avisos que
especifiquem as idades minimas e maximas
dos utilizadores. Os mandatarios, os
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importadores e os distribuidores devem
ser obrigatoriamente informados destes
avisos, a fim de que os avisos que
especificam as idades minimas e mdximas
possam ser correctamente afixados nos
pontos de venda.

Os avisos devem alternar entre si de
Jorma a garantir o seu aparecimento
regular. O aviso deve ser impresso na face
mais visivel da unidade de embalagem,
assim como em qualquer embalagem
exterior, com excepgdo dos invélucros
transparentes utilizados na venda a
retalho do brinquedo abrangido.

Os Estados-Membros podem determinar o
posicionamento do aviso nesta superficie,
a fim de satisfazer requisitos linguisticos.

A fim de satisfazer requisitos de ordem
linguistica, os Estados-Membros podem
determinar o tamanho da letra a utilizar,
desde que o tamanho de letra especificado
nas respectivas legislacoes seja de molde a
permitir uma leitura muito facil e clara do
aviso;

O texto dos avisos é impresso na lingua
ou nas linguas oficiais do Estado-Membro
no qual o brinquedo é colocado no
mercado.

Justificagdo

E conveniente especificar um certo niimero de aspectos das disposi¢ées relativas aos avisos,
donde a necessidade da presente alteragdo, cuja formulagdo se inspira, no caso dos
paragrafos 3 e 4, nas disposicoes adoptadas no dmbito da legislagdo relativa aos produtos do
tabaco. Quanto as disposigoes relativas aos avisos nos pontos de venda, tem-se constatado
[frequentemente que os vendedores ndo sdo informados de que determinados brinquedos ndo
se destinam a criangas com menos de trés anos, o que prejudica o objectivo do refor¢o da
seguranga das criangas.
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Alteraciao 39

Proposta de directiva
Artigo 10 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Os Estados-Membros podem exigir que,
quando forem colocados no mercado, no
seu territorio, os brinquedos sejam
acompanhados de avisos e instrug¢des de
seguranca integral ou parcialmente
redigidos na respectiva lingua ou linguas
oficiais.

Alteracdo

3. Quando forem colocados no mercado,
no seu territdrio, os brinquedos sd@o
acompanhados de avisos tal como
mencionados no presente artigo e no
anexo V e instrugdes de seguranga
redigidos na lingua oficial do Estado-
Membro em questdo ou nas suas linguas
oficiais.

Justificagdo

A formulagdo dos avisos e das instrugoes de seguranga na ou nas linguas oficiais do Estado-
Membro no qual os brinquedos sdo colocados no mercado é um elemento essencial para a

seguranga e a saude das criangas.

Alteracao 40

Proposta de directiva
Artigo 10-B (novo)

Texto da Comissdo

PE409.407v03-00

28/67

Alteracdo

Artigo 10.°-B

Disposi¢oes comuns aos operadores
econdmicos relativas as medidas de
retirada de brinquedos em caso de ndo
conformidade ou de duvida sobre a sua
conformidade

1. Em conformidade com os artigos 3.°, 5.°
e 6.°, em caso de problema ou de duvida
quanto a conformidade com as
disposigoes relativas a segurancga dos
brinquedos, os operadores econdmicos
abrangidos tomam imediatamente as
medidas de retirada dos brinquedos que se
impoem.

2. Em caso de problema ou de duvida
quanto a conformidade com as
disposicoes relativas a seguranca dos
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brinquedos, os operadores economicos
pertinentes informam imediatamente os
outros operadores economicos
abrangidos, as organizacoes de
consumidores e as autoridades nacionais
dos Estados-Membros em que
disponibilizaram o brinquedo,
descrevendo com precisao,
nomeadamente, o problema de néo
conformidade e as medidas de retirada
adoptadas.

3. As medidas de retirada sdo
imediatamente aplicadas e concluidas o
mais rapidamente possivel e, 0 mais
tardar, nas duas semanas seguintes a
constatagdo do problema de
conformidade.

Caso seja impossivel respeitar o prazo
acima referido, os operadores economicos
abrangidos pelo problema de
conformidade informam imediatamente
os outros operadores econémicos
abrangidos e as autoridades nacionais
competentes e justificam a necessidade de
um prazo suplementar para garantir a
conformidade. As autoridades nacionais
competentes pronunciam-se o mais
rapidamente possivel sobre o pedido de
extensdo do prazo e informam o mais
rapidamente possivel os operadores
economicos abrangidos sobre a sua
decisdo, nomeadamente no tocante a um
eventual prazo para tornar os brinquedos
em causa conformes.

4. A disponibilizagdo de brinquedos aos
utilizadores finais é suspensa "'sine die".

Apos os brinquedos que foram objecto de
um procedimento de retirada terem sido
tornados conformes, os brinquedos em
questdo sao considerados como um novo
brinquedo e devem respeitar todas as
disposicoes da presente directiva para
efeitos de qualquer nova disponibilizacdo
aos utilizadores finais.
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Justificagdo

E necessdrio especificar as disposicées relativas as medidas de retirada a que se referem os
artigos 3.°, 5.° e 6.° da presente directiva. Estas especificagoes sdo consubstanciais ao
refor¢o das disposigoes de seguranca dos brinquedos e da saude das criangas. As disposi¢oes
em matéria de retirada devem ser mais severas do que as medidas correctivas, uma vez que a
seguranga dos brinquedos e a saude das criangas podem ser seriamente afectadas.

Alteracio 41

Proposta de directiva
Artigo 17 — paragrafo 1-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

A avaliacdo da seguranca dos brinquedos
deve ter em consideracdo todos os
aspectos pertinentes, incluindo as
categorias de criancgas e os grupos de
criancas com uma vulnerabilidade
elevada ou especifica, como, por exemplo,
as criangas com necessidades especificas.

Justificag¢do

Para além de lembrar o objectivo essencial da avaliagdo, é igualmente necessario especificar
alguns dos seus aspectos complementares, tais como a necessidade de ter devidamente em
considera¢do os grupos de criangas portadoras de deficiéncia.

Alteracgao 42

Proposta de directiva
Artigo 17 — paragrafo 1-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

E necessdrio ter em conta o niimero total
dos acidentes sofridos pelas criancas,
incluindo os acidentes benignos e os ndo
muito graves, a fim de determinar os
niveis de risco e perigosidade ligados aos
brinquedos.

Justificagdo

A presente alteragdo visa garantir que os acidentes de gravidade moderada, e os acidentes
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menores, sejam melhor tidos em conta, a fim de dispor de um quadro mais preciso da

acidentologia ligada aos brinquedos.

Alteracio 43

Proposta de directiva
Artigo 19 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Quando um organismo de avaliagdo da
conformidade notificado ao abrigo do
artigo 21.°, a seguir designado "organismo
notificado", efectua um exame CE de tipo,
avalia, se for caso disso, em conjunto com
o fabricante, a anélise, realizada por este
ultimo em conformidade com o artigo 17.°,
dos perigos que o brinquedo possa
representar.

Alteracao

3. Quando um organismo de avaliagdo da
conformidade notificado ao abrigo do
artigo 21.°, a seguir designado "organismo
notificado", efectua um exame CE de tipo,
avalia, em conjunto com o fabricante, a
andlise, realizada por este Gltimo em
conformidade com o artigo 17.°, dos
perigos que o brinquedo possa representar.

Justificagdo

Esta analise ndo pode ser facultativa, uma vez que o objectivo visado é o refor¢o da

seguranga dos brinquedos.

Alteracio 44

Proposta de directiva
Artigo 19 — n.” 4, paragrafo 2

Texto da Comissdo

O certificado ¢ revisto sempre que tal se
afigure necessario, sobretudo em caso de
alteragdo do processo de fabrico, das
matérias-primas ou dos componentes do
brinquedo, e, sistematicamente, de cinco
em cinco anos.

Alteracao

O certificado ¢ revisto sempre que tal se
afigure necessario, sobretudo em caso de
alteragdo do processo de fabrico, das
matérias-primas ou dos componentes do
brinquedo, e, sistematicamente, de trés em
trés anos.

Justificagdo

Este prazo deve ser encurtado, uma vez que o objectivo visado é o reforgo da segurancga.

AD\741076PT.doc

PE409.407v03-00



Alteracio 45

Proposta de directiva
Artigo 20 — n.° -1 (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

-1. O fabricante faculta as autoridades
nacionais competentes, a pedido destas
autoridades, a documentacdo técnica a
que se refere o n.” 2 do artigo 3.° para
efeitos de inspeccdo ou controlo no seu
territorio, em conformidade com o n.’ 3-A
do artigo 38.°.

Justificagdo
E conveniente especificar no presente artigo que a documentagdo técnica deve encontrar-se
disponivel para todas as acg¢oes de inspecgdo ou de controlo levadas a cabo nas instalagoes
do fabricante de brinquedos.

Alteracio 46

Proposta de directiva
Artigo 20 — n.° 3 — paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteragado
Ao solicitar a um fabricante a A pedido das autoridades nacionais
documentacao técnica ou a traducdo de competentes, o fabricante ou o seu
elementos dessa documentagao, a mandatdrio faculta a documentagao
autoridade de fiscalizac¢do do mercado técnica ou a traducdo de elementos dessa
fixa um prazo para o efeito, que documentacao, num prazo de catorze dias,
corresponderd a 30 dias, salvo se a no mdximo, salvo se a existéncia de um
existéncia de um risco grave e imediato risco grave e imediato justificar um prazo
justificar um prazo mais curto. mais curto.

Justificagdo

E necessdrio ser mais preciso e fixar de imediato o prazo de transmissdo da documentagdo,
pois isso refor¢ca a seguranga dos brinquedos e permite garantir mais cabalmente a
seguranga e a saude das criangas, que é afinal o objectivo visado.
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Alteracio 47

Proposta de directiva
Artigo 20 — n.’ 4

Texto da Comissdo

4. Em caso de ndo-observincia pelo
fabricante das obrigacdes previstas nos n.’s
1, 2 e 3 do presente artigo, a autoridade de
fiscalizacdo do mercado pode exigir-lhe
que mande efectuar um ensaio, por sua
conta e em determinado prazo, a um
organismo notificado para verificar a
conformidade com as normas
harmonizadas e com os requisitos
essenciais de seguranca.

Alteracdo

4. Em caso de ndo observincia pelo
fabricante das obrigacdes previstas nos n.’s
-1, 1, 2 e 3 do presente artigo, a autoridade
de fiscalizagdo do mercado exige-lhe que
mande efectuar um ensaio, por sua conta e
num prazo de catorze dias no mdaximo, a
um organismo ferceiro de certificacdo para
certificar a conformidade com as normas
harmonizadas e com os requisitos
essenciais de seguranca.

Justificagdo

Ver a justificagdo da alteragdo n.” 56.

Alteracao 48

Proposta de directiva
Artigo 20 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

4-A. Em caso de ndao observincia pelo
fabricante das obrigacies a que se refere
o n.’ 4 do presente artigo, autoridade de
fiscalizacdo do mercado adopta as
medidas que reputa necessdrias para
garantir que os brinquedos em questio
ndo sejam disponibilizados no mercado e
nas cadeias de distribuicdo do territorio
por cuja fiscalizagdo é responsavel.

Justificagdo

O presente artigo esta incompleto. Se o fabricante ndo respeitar as obrigagoes que lhe
incumbem, as autoridades nacionais competentes devem poder adoptar as medidas
necessdrias para garantir a seguranga e a saude das criangas.

Alteracio 49
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Proposta de directiva
Artigo 22 — n.° 3-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

3-A. As autoridades de notificacio
estabelecem pontos de contacto para a
seguranca dos brinquedos aos quais os

puericultores profissionais e os

consumidores podem declarar a ndo
conformidade dos brinquedos ou
acidentes relacionados com a utilizacdo
de um brinquedo.

Justificagdo

Estabelecer pontos de contacto nos Estados-Membros para a seguranga dos brinquedos
confere poderes aos consumidores e facilita a comunicag¢do directa com os fabricantes e os
produtores em caso de um problema com um produto especifico. Os fabricantes e os
produtores podem assim reagir de uma forma mais directa as exigéncias do consumidor.

Alteraciao 50

Proposta de directiva
Artigo 25 — n.° 7 — alinea a)

Texto da Comissdo

a) solida formacao técnica e profissional
abrangendo todas as actividades de
avaliacdo da conformidade no dominio
pertinente, para as quais 0s organismos de
avaliacdo da conformidade tenham sido
notificados;

Alteracdo

a) solida formacao técnica e profissional
comprovada nomeadamente por diplomas
ou por um percurso profissional e por
atestados abrangendo todas as actividades
de avaliagao da conformidade no dominio
pertinente, para as quais os organismos de
avaliacdo da conformidade tenham sido
notificados;

Justificagdo

E necessario atestar a formagdo técnica e profissional do pessoal dos organismos

notificados.
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Alteracio 51

Proposta de directiva
Artigo 25 — n.” 11-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

11-A. O organismo de avaliagdo da
conformidade deve procurar obter a
certificacdo ISO 9001:2000.

Justificagdo

Esta certificagdo representa uma garantia adicional da qualidade da avaliacdo e da sua
realiza¢do em conformidade com as regras pertinentes.

Alteracio 52

Proposta de directiva
Artigo 27 — n.° 4-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

4-A. As filiais e os subcontratantes devem
dispor da certificacio ISO 9001:2000.

Justificagcdo

Esta certificagdo representa uma garantia adicional da qualidade dos processos de produgdo
e da sua avaliagdo regular e controlo.

Alteracio 53

Proposta de directiva
Artigo 38 — n.” 3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

3-A. Para efeitos da vigildncia dos
brinquedos colocados no mercado a que
se refere o artigo 37.° as autoridades de
vigilancia do mercado, ou qualquer
organismo certificado por estas
mandatado para esse efeito, podem
realizar controlos imprevistos nas
instalagoes dos operadores econdomicos, se
possivel, uma vez por ano e, no minimo,
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de dois em dois anos.

Justificagdo

Nao basta que os controlos nas instalagoes dos operadores economicos tenham lugar apenas
quando se demonstre a sua necessidade, devendo poder ser realizados igualmente de forma
inopinada, sem notificagdo prévia e com a maior regularidade possivel. Uma periodicidade

de dois anos afigura-se um requisito razoavel.

Alteraciao 54

Proposta de directiva
Artigo 41 —n.° 1

Texto da Comissdo

1. Sempre que as autoridades de
fiscaliza¢ao do mercado de um Estado-
Membro tenham agido em conformidade
com o artigo 12.° da Directiva 2001/95/CE
ou possuam motivos suficientes para crer
que um brinquedo abrangido pela presente
directiva representa um risco para a saude
ou seguranga das pessoas, devem,
Jjuntamente com os operadores
economicos pertinentes, realizar uma
avaliacdo do brinquedo em causa
abarcando todos os requisitos indicados na
presente directiva.

Sempre que, no decurso dessa avaliacdo, as
autoridades de fiscalizagao do mercado
verifiquem que o brinquedo ndo cumpre
aqueles requisitos, devem exigir ao
operador econdmico pertinente que tome
todas as medidas correctivas adequadas
para tornar o brinquedo conforme aos
requisitos mencionados, ou para o retirar
ou recolher do mercado num prazo tio
razodvel quanto possa fixar, proporcional
a natureza do risco.

Alteragado

1. Sempre que as autoridades de
fiscaliza¢ao do mercado de um Estado-
Membro tenham agido em conformidade
com o artigo 12.° da Directiva 2001/95/CE
ou suspeitem de que um brinquedo
abrangido pela presente directiva
representa um risco para a saude ou
seguranca das pessoas, devem proceder
imediatamente as avaliacoes necessdrias
do brinquedo em causa abarcando todos os
requisitos indicados na presente directiva.
Os operadores economicos facultam as
autoridades, num prazo de duas semanas,
todas as informacgoes ou elementos por
elas solicitados.

Sempre que, no decurso dessa avaliagdo, as
autoridades de fiscalizagao do mercado
verifiquem que o brinquedo nao cumpre
aqueles requisitos, exigem ao operador
econdmico pertinente que tome todas as
medidas correctivas adequadas para tornar
o brinquedo conforme aos requisitos
mencionados, ou para o retirar ou recolher
do mercado nos prazos estabelecidos nos
artigos 10.°-A, 10.°-B e 10.°-C da presente
directiva.

Justificagdo

Todos os problemas de conformidade devem ser avaliados imediatamente. A participagdo dos
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operadores economicos abrangidos deve limitar-se a disponibiliza¢do das informagoes
necessarias para a avalia¢do do brinquedo em causa. Caso a conformidade ndo tenha sido
respeitada, as medidas de correc¢do adequadas ao problema constatado devem ser aplicadas

dentro dos prazos fixados.

Alteracio 55

Proposta de directiva
Artigo 41 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Sempre que, no decurso dessa avaliacao, as
autoridades de fiscaliza¢ao do mercado
verifiquem que o brinquedo nao cumpre
aqueles requisitos, devem exigir ao
operador econdmico pertinente que tome
todas as medidas correctivas adequadas
para tornar o brinquedo conforme aos
requisitos mencionados, ou para o retirar
ou recolher do mercado num prazo tao
razoavel quanto possa fixar, proporcional a
natureza do risco.

Alteracao

Sempre que, no decurso dessa avaliacdo, as
autoridades de fiscaliza¢ao do mercado
verifiquem que o brinquedo nao cumpre
aqueles requisitos, devem exigir ao
operador econdmico pertinente,
informando ao mesmo tempo os
consumidores, que tome todas as medidas
correctivas adequadas para tornar o
brinquedo conforme aos requisitos
mencionados, ou para o retirar ou recolher
do mercado num prazo tao razoavel quanto
possa fixar, proporcional a natureza do
risco.

Justificagdo

O fornecimento de informag¢do imediata aos consumidores constitui um requisito essencial, a

fim de assegurar que o risco seja evitado.

Alteracio 56

Proposta de directiva
Artigo 41 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Sempre que as autoridades de
fiscalizacdo do mercado considerem que a
nao conformidade nao se limita ao
territério nacional, comunicam a Comissao
e aos outros Estados-Membros os
resultados da avaliagdo e as medidas que
exigiram por parte do operador econémico.
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Alteracao

2. Sempre que as autoridades de
fiscalizacdo do mercado considerem que a
nao conformidade nao se limita ao
territorio nacional, comunicam a Comissao
e aos outros Estados-Membros os
resultados da avaliagdo e as medidas que
exigiram por parte do operador econémico,
informando oficialmente os Estados-
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Membros e a Comissdo da resposta
fornecida pelo operador econémico e da
intengdo expressa pelo mesmo de se
conformar ou ndo a essas exigéncias.

Justificagdo

Em conformidade com o principio da natureza completa da informagdo e da transparéncia, o
operador economico deve fornecer uma resposta, a qual deve ser notificada aos

Estados-Membros e a Comissao.

Alteracao 57

Proposta de directiva
Artigo 41 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. O operador econémico garante que
foram tomadas as medidas correctivas
referentes aos brinquedos em causa, por ele
disponibilizados no mercado comunitario.

Alteragado

3. O operador econdmico ou os operadores
economicos abrangidos garantem que
foram tomadas as medidas correctivas, de
retirada ou de recolha referentes aos
brinquedos em causa, por eles
disponibilizados no mercado comunitario.

Justificagdo

Em nome do rigor, é necessdrio incluir todos os operadores economicos e todas as operagoes
abrangidas pelas medidas a adoptar em caso de ndo conformidade.

Alteracido 58

Proposta de directiva
Artigo 41 — n.° 4 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

4. Sempre que o operador economico
pertinente, no prazo referido no segundo
paragrafo do n.° 1, ndo tomar as medidas
correctivas adequadas, as autoridades de
fiscalizacao do mercado tomam todas as
medidas provisorias adequadas para proibir
ou restringir a disponibilizagdo do
brinquedo no respectivo mercado ou para
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Alteracdo

4. Sempre que o operador economico
pertinente, no prazo referido no segundo
paragrafo do n.° 1, ndo tomar as medidas
correctivas, de retirada ou de recolha
adequadas, as autoridades de fiscalizacao
do mercado tomam todas as medidas
provisorias adequadas para proibir ou
restringir a disponibiliza¢ao do brinquedo
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retirar ou recolher o brinquedo do no respectivo mercado ou para retirar ou
respectivo mercado. recolher o brinquedo do respectivo
mercado.

Justificagdo

Ver a justificagdo da alteragdo n.” 64.

Alteracio 59

Proposta de directiva
Artigo 41 —n.° 7

Texto da Comissdo Alteracdo
7. Se, no prazo de trés meses a contar da 7. Se, no prazo de quatro semanas a contar
recepcao da informagao referida no n.° 4, da recepcao da informacao referida no n.°
nem os Estados-Membros nem a Comissao 4, nem os Estados-Membros nem a
tiverem levantado objec¢des a medida Comissao tiverem levantado objecgdes a
provisoria tomada pelo Estado-Membro em medida provisoria tomada pelo Estado-
relagdo ao brinquedo em causa, Membro em relacdo ao brinquedo em
considera-se que essa medida € justificada. causa, considera-se que essa medida ¢
justificada.
Justificag¢do

As medidas propostas pelas autoridades nacionais competentes devem ser examinadas pelos
pares num prazo razoavel, a fim de que seja possivel tomar uma decisdo sobre as medidas
relativas a ndo conformidade solicitadas por uma autoridade nacional competente aos
operadores economicos abrangidos pelo brinquedo em causa.

Alteracio 60

Proposta de directiva
Artigo 42 — n.° 2 — paragrafo 1

Texto da Comissdo Alteragado
2. Se a medida nacional for considerada 2. Se a medida nacional for considerada
justificada, todos os Estados-Membros justificada, todos os Estados-Membros
tomam as medidas necessarias para tomam as medidas necessarias para
garantir que o brinquedo ndo conforme seja garantir que o brinquedo ndo conforme seja
retirado dos respectivos mercados. Os retirado ou recolhido dos respectivos
Estados-Membros informam a Comissao mercados. Os Estados-Membros informam
desse facto. a Comissao desse facto.
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Justificagdo

Ver a justificagdo da alteragdo n.° 64.

Alteracio 61

Proposta de directiva
Artigo 42 —n.’ 3

Texto da Comissdo

3. Se a medida nacional for considerada
justificada e a ndo conformidade atribuida
a lacunas das normas harmonizadas, como
se refere na alinea b) do n.° 5 do artigo
41.°, a Comissdo ou o Estado-Membro
submetem a questdo a apreciagdo do
Comité permanente criado ao abrigo do
artigo 5.° da Directiva 98/34/CE.

Alteracao

3. Se a medida nacional for considerada
justificada e a ndo conformidade atribuida
a lacunas das normas harmonizadas, como
se refere na alinea b) do n.° 5 do artigo
41.°, a Comissdo ou o Estado-Membro
submetem, no prazo de duas semanas, a
questao a apreciacdo do Comité
permanente criado ao abrigo do artigo 5.°
da Directiva 98/34/CE.

Justificagdo

E necessario agir com a maxima celeridade para corrigir o mais rapidamente possivel as
lacunas em matéria de normas harmonizadas relativas a conformidade e a seguranga dos

brinquedos.

Alteraciao 62

Proposta de directiva
Artigo 44 —n.° 2

Texto da Comissdo

2. Se a ndo conformidade referida no n.° 1
persistir, o Estado-Membro deve tomar as
medidas adequadas para restringir ou
proibir a disponibiliza¢do no mercado do
brinquedo ou garantir que o mesmo seja
recolhido ou retirado do mercado.

Alteracdo

2. Se a ndo conformidade referida no n.° 1
persistir, o Estado-Membro deve tomar
imediatamente as medidas adequadas para
restringir ou proibir a disponibiliza¢do no
mercado do brinquedo ou garantir que o
mesmo seja recolhido ou retirado do
mercado.

Justificagdo

Convém ser mais preciso. A fim de garantir a seguranca dos brinquedos e a saude das
criangas, as medidas devem ser tomadas com a mdxima rapidez.
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Alteracio 63

Proposta de directiva
Artigo45-n.1-n."1

Texto da Comissdo

1. A Comissao pode, para efeitos da sua
adaptag@o ao progresso técnico e cientifico,
alterar os seguintes elementos:

a) pontos 7 e 8 da parte I1I do anexo II;

b) anexo V.

Alteracao

1. A Comissao procede, para efeitos da sua
adaptag@o ao progresso técnico e cientifico,
a alteracdo dos seguintes elementos, logo
que tenha conhecimento de novos dados:

-a) anexo I;

a) parte I1I do anexo 11, com excep¢do dos
pontos 1 e 2;

b) anexo V.

Justificagdo

O procedimento de comitologia adoptado so pode ser aplicavel a determinados pontos. Deve
ser alargado a outras questoes, pois o processo de normalizagdo ou de harmonizagdo é
demasiado moroso para dar resposta a alteracoes urgentes, como o demonstra os perigos e
riscos que os imds representam para a saude das criangas.

Alteracao 64

Proposta de directiva
Artigo 45 — n.° 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Essas medidas, destinadas a alterar
elementos ndo essenciais da presente
directiva, devem ser aprovadas pelo
procedimento de regulamentagdao com
controlo previsto no n.° 2 do artigo 46.°

Alteracio 65
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Proposta de directiva
Artigo 45 — n.° 1-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

1-A. Sem prejuizo das restrigoes definidas
no Anexo 11, Parte 111, a Comissdo pode,
se tal for adequado e em conformidade
com o procedimento de regulamentacdo
com controlo referido no n.” 2 do artigo
46.°, alterar o Anexo II com vista a:

- definir valores-limite ou outras
restri¢coes para as substincias ou

preparacgoes que constituem um risco para

a saude que ndo os enumerados nos n.’s 7
e 8 da Parte III do Anexo 11;

— adoptar ou adaptar valores-limite para o
ruido.

Justificagdo

A Comissdo deveriam atribuir-se competéncias para adoptar restri¢oes a outras substancias

ou valores-limite para o ruido em comitologia.

Alteracio 66

Proposta de directiva
Artigo 47

Texto da Comissdo

Trés anos apos a data de aplicagdo da
presente directiva, indicada no segundo
paragrafo do artigo 53.°, e posteriormente,
de cinco em cinco anos, os Estados-
Membros enviam a Comissdao um relatorio
sobre a aplicacdo desta directiva.

O relatério conterd uma avaliagao da
situagdo no que se refere a seguranca dos
brinquedos e a eficicia da presente
directiva, bem como uma exposicao das
actividades de fiscalizacdo do mercado
realizadas pelo Estado-Membro.

A Comissao elabora e publica uma sintese
dos relatorios nacionais.

PE409.407v03-00

Alteracao

Trés anos apos a data de aplicagdo da
presente directiva, indicada no segundo
paragrafo do artigo 53.°, e posteriormente,
de trés em trés anos, os Estados-Membros
enviam a Comissdo um relatorio sobre a
aplicacdo desta directiva.

O relatério deve conter uma avaliagao da
situagdo no que se refere a seguranca dos
brinquedos e a eficicia da presente
directiva, bem como uma exposicao das
actividades de fiscalizagdo do mercado
realizadas pelo Estado-Membro.

A Comissao elabora e publica com a maior
brevidade possivel um relatorio que
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contenha, se for caso disso, propostas de
alteracdo ou revisao da presente directiva.
Transmite-o ao Parlamento Europeu e ao
Conselho e publica imediatamente, pelo
menos, a sintese e as conclusoes do
relatorio no seu sitio Internet, em todas as
linguas oficiais da Unido.

Justificagdo

A Comissdo deve elaborar um relatorio sobre os relatorios de avalia¢do da aplicag¢do da
presente directiva nos Estados-Membros. Deve comunicd-lo aos co-legisladores e publica-lo
na integra, ou pelo menos a sintese e as conclusoes, no seu sitio Internet, sem demora. Esta
alteragdo visa, por conseguinte, a aplicacdo de medidas que garantam um nivel minimo de

transparéncia.

Alteracido 67

Proposta de directiva
Artigo 50 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros definem as regras
sobre as sang¢des, incluindo sangdes penais
para as infrac¢des graves, aplicaveis as
infracgdes a disposi¢des nacionais
adoptadas por forca da presente directiva e
tomam todas as medidas necessarias para
garantir a sua aplicagdo. As sangoes
impostas devem ser efectivas,
proporcionadas e dissuasivas.

Alteracdo

Os Estados-Membros definem e aplicam as
regras sobre as sangdes, incluindo sangdes
penais para as infrac¢des graves, aplicaveis
as infracg¢des a disposi¢des nacionais
adoptadas por forca da presente directiva e
tomam todas as medidas necessarias para
garantir a sua aplicag@o. As sangdes
impostas devem ser efectivas,
proporcionadas e dissuasivas.

Justificagdo

E necessario mas insuficiente que os Estados-Membros definam regras sobre as sangoes em
resposta as infracgoes as disposigoes da presente directiva. Com efeito, devem também

aplica-las para concretizar essas sangoes.

Alteracio 68
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Proposta de directiva
Artigo 52

Texto da Comissdo

Os Estados-Membros ndo impedem a
colocacdao no mercado dos brinquedos
conformes com a Directiva 88/378/CEE e
que tenham sido colocados no mercado
antes da entrada em vigor da presente
directiva ou, o mais tardar, dois anos apds
a sua entrada em vigor.

Alteracido 69

Proposta de directiva
Artigo 54-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracao

Os Estados-Membros ndo impedem a
colocacdo no mercado dos brinquedos
conformes com a Directiva 88/378/CEE e
que tenham sido colocados no mercado
antes da entrada em vigor da presente
directiva ou, o mais tardar, #rés anos apos a
sua entrada em vigor.

Alteracdo

Artigo 54.°-A
Revisao

A Comissdao deve proceder a revisio da
presente directiva com base nas
avaliacoes do comité cientifico
competente e no parecer do grupo de
peritos, de oito em oito anos.

Justificagdo

A revisdo desta directiva, pelo menos de oito em oito anos ou menos se necessario devido a
descoberta de novos elementos ou acidentes, é necessaria para garantir que os requisitos de
seguranga sejam suficientes para cobrir os riscos que possam advir, por exemplo, de novos
brinquedos e novas tecnologias, mas também de novas provas cientificas.

Alteracao 70

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo I — ponto 2

Texto da Comissdo

2. As arestas, saliéncias, cordas, cabos e
fixagdes acessiveis dos brinquedos devem
ser concebidas e construidas de modo a
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Alteracdo

2. As arestas, saliéncias, cordas, cabos e
fixagdes acessiveis dos brinquedos devem
ser concebidas e construidas de modo a
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reduzir na medida do possivel os riscos de
danos fisicos por contacto.

reduzir ao maximo os riscos de danos
fisicos por contacto.

Justificagdo

E imperativo reduzir ao nivel mais baixo possivel os riscos em causa para melhorar a
seguranga dos brinquedos e garantir a integridade e a saude das criangas.

Alteracio 71

Proposta de directiva
Anexo II — parte I — ponto 4 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

As embalagens que contém os brinquedos
para a venda a retalho ndo devem
apresentar qualquer risco de
estrangulamento ou asfixia por obstrucao
externa das vias respiratorias, na boca ou
no nariz.

Alteracio 72

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo I — ponto 5

Texto da Comissdo

5. Os brinquedos destinados a serem
utilizados em 4gua pouco profunda e
susceptiveis de transportar uma crianca na
agua devem ser concebidos e fabricados de
modo a reduzir, na medida do possivel ¢
tendo em conta a utilizagdo prevista desses
brinquedos, os riscos de perda de
flutuabilidade do brinquedo e de perda do
apoio dado a crianga.

Alteracdo

As embalagens que contém os brinquedos
para a venda a retalho ndo devem
apresentar qualquer risco de
estrangulamento ou asfixia por obstrucio
interna das vias respiratorias inferiores e
por obstrucdo externa das vias
respiratdrias, na boca ou no nariz.

Alteracao

5. Os brinquedos destinados a serem
utilizados em 4gua pouco profunda e
susceptiveis de transportar uma crianca na
agua devem ser concebidos e fabricados de
modo a reduzir ao mdximo e tendo em
conta a utiliza¢ao recomendada e
razoavelmente previsivel desses
brinquedos, os riscos de perda de
flutuabilidade do brinquedo e de perda do
apoio dado a crianca.

Justificagdo

Idéntica a justificagdo das alteracoes 74 e 2.
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Alteraciao 73

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo I — ponto 7 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

7. Os brinquedos que permitem que os
utilizadores neles se desloquem devem,
sempre que possivel, incluir um sistema de
travagem adaptado ao tipo de brinquedo e
proporcional a energia cinética por este
desenvolvida. Este sistema deve ser
facilmente utilizavel pelos utilizadores sem
risco de ejeccao ou de danos fisicos para o
proprio ou para terceiros.

Alteracdo

7. Os brinquedos que permitem que 0s
utilizadores neles se desloquem devem
incluir um sistema de travagem adaptado
ao tipo de brinquedo e proporcional a
energia cinética por este desenvolvida. Este
sistema deve ser facilmente utilizavel pelos
utilizadores sem risco de ejeccao ou de
danos fisicos para o proprio ou para
terceiros.

Justificagdo

Grande parte dos brinquedos rolantes ndo dispoem de um sistema de travagem ou o sistema
de travagem é inadequado. E conveniente impor regras mais estritas, a fim de melhorar a
seguranga deste tipo de brinquedos e a das criangas.

Alteraciao 74

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo I — ponto 10

Texto da Comissdo

10. Os brinquedos concebidos para emitir
som devem ser projectados e construidos
por forma a que o0 som que emitem nao
danifique a capacidade auditiva das
criangas.

Alteracao

10. Os brinquedos concebidos para emitir
som devem ser projectados e construidos
de tal modo que o som que emitem nao
danifique a capacidade auditiva das
criancas. Isto aplica-se a todos os
brinquedos que ndo respeitem o grupo
etdrio a que se destinam. O limite para o
ruido impulsivo deve ser de um mdximo
de 135dB LpC no ouvido. Os limites para
o ruido continuo devem ser fixados com
base na sensibilidade auditiva de uma
crianga com idade inferior a 36 meses.

Justificagdo

As normas em vigor para os limites de ruido ndo tém devidamente em consideracdo a
capacidade auditiva das criancas. Em primeiro lugar, ndo sdo aplicaveis a todos os
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brinquedos (por exemplo, as normas para os brinquedos a utilizar junto aos ouvidos apenas
se aplicam a crian¢as com menos de 10 meses de idade. Em segundo lugar, deve ser
estabelecido um limite inferior para o ruido impulsivo. Tendo em considera¢do a situag¢do na
vida real das criangas numa familia com diferentes idades, os valores-limite de ruido devem
ser fixados com base nos mais vulneraveis, ou seja, as criangas com menos de 36 meses.

Alteracio 75

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo I — ponto 11

Texto da Comissdo

11. Os brinquedos de actividade devem ser
fabricados de modo a reduzir tanto quanto
possivel o risco de esmagar ou entalar
partes do corpo ou prender pegas de
vestuario, bem como o risco de quedas, de
choques e de afogamento.

Alteracdo

11. Os brinquedos de actividade devem ser
fabricados de modo a reduzir ao mdximo o
risco de esmagar ou entalar partes do corpo
ou prender pecas de vestuario, bem como o
risco de quedas, de choques e de
afogamento.

Justificagdo

Idéntica a justifica¢do da alteragdo 74.

Alteraciao 76

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo I1I — ponto 1

Texto da Comissdo

1. Os brinquedos devem ser projectados e
fabricados de modo a nao apresentarem
riscos de efeitos nocivos para a satde
humana devido a exposicao a substancias
ou preparagdes quimicas que contenham ou
entrem na sua composi¢ao, quando forem
utilizados conforme previsto no primeiro
paragrafo do n.° 2 do artigo 9.°.

Alteracdo

1. Os brinquedos devem ser projectados e
fabricados de modo a ndo apresentarem
riscos de efeitos nocivos para a saude
humana ou para o ambiente devido a
exposicao a substancias ou preparagdes
quimicas que contenham ou entrem na sua
composicao, quando forem utilizados
conforme previsto no primeiro paragrafo
do n.° 2 do artigo 9.°.

Justificagdo

Idéntica a justificagdo da alteragdo 3.
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Alteraciao 77

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 3

Texto da Comissdo

3. Sem prejuizo da aplicagdo das restrigdes
previstas na primeira frase do ponto 2, €
proibida a utilizagdo em brinquedos de
substancias classificadas como
cancerigenas, mutagénicas ou toxicas para
a reproducao (CMR) nos termos da
Directiva 67/548/CEE, cuja concentragdo
seja igual ou superior as concentragoes
pertinentes estabelecidas para a
classificacdo das preparagdes que
contenham estas substancias em
conformidade com o disposto na Directiva
1999/45/CE, excepto se estas substancias
entrarem na composi¢ao de componentes
de brinquedos ou de partes de brinquedos
de natureza microestrutural distinta com as
quais as criangas nao tenham qualquer
contacto fisico.

Alteracdo

3. Sem prejuizo da aplicagdo das restrigdes
previstas na primeira frase do ponto 2, €
proibida a utilizagdo em brinquedos de
substancias classificadas como
cancerigenas, mutagénicas ou toxicas para
a reproducao (CMR) categoria 1 e 2 nos
termos da Directiva 67/548/CEE, cuja
concentracao seja igual ou superior as
concentragdes pertinentes estabelecidas
para a classificacao das preparagdes que
contenham estas substancias em
conformidade com o disposto na Directiva
1999/45/CE, excepto se estas substancias
entrarem na composi¢ao de componentes
de brinquedos ou de partes de brinquedos
de natureza microestrutural distinta com as
quais as criangas nao tenham qualquer
contacto fisico.

3. E proibida a utilizacido em brinquedos
de substincias classificadas como
cancerigenas, mutagénicas ou toxicas
para a reprodugio (CMR) em
conformidade com a Directiva
67/548/CEE, cuja concentragdo seja igual
ou superior ao limiar de 0,1%. Logo que
possivel, este limiar serd revisto com base
num parecer do comité cientifico
competente e numa decisdo adoptada
conforme previsto no n.’ 2 do artigo 45.°.

Justificagdo

A presenga de substdancias classificadas como CMR que superem o limiar indicado deve ser
proibida, a fim de garantir um elevado nivel de protecgdo da saude das criangas. £
conveniente reduzir este limiar no ambito do procedimento de comitologia, logo que possivel,

com base em novos dados.

PE409.407v03-00

AD\741076PT.doc



Alteracido 78

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 4

Texto da Comissdo Alteracdo
4. As substancias ou preparacdes 4. As substancias ou preparacdes
classificadas como cancerigenas, classificadas como cancerigenas,
mutagénicas ou toxicas para a reproducao mutagénicas ou toxicas para a reproducao
das categorias 1 e 2 na acepcao da das categorias 1, 2 e 3 na acep¢ao da
Directiva 67/548/CEE podem ser utilizadas Directiva 67/548/CEE podem ser utilizadas
em brinquedos sob reserva das seguintes em brinquedos desde que as seguintes
condigdes: condig¢des sejam preenchidas:

Justificagdo

Todas as substdncias classificadas como CMR devem ser consideradas da mesma maneira,
pois trata-se de proteger a longo prazo a saude das criangas, mais vulneravel que a dos
adultos. A sua utilizagdo so se justifica se forem preenchidas as condi¢oes enunciadas no n.’

4.
Alteraciao 79

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo I1I — ponto 4.2

Texto da Comissdo Alteracdo
4.2. ndo existem substancias alternativas 4.2. ndo existem substincias ou materiais
adequadas, tal como comprovado na alternativos adequados, tal como
andlise de alternativas realizada; comprovado na analise de alternativas
realizada;
Justificagdo

E necessario especificar o que a substitui¢ao abrange.

Alteracao 80

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 4.3-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

4.3-A. os brinquedos ou partes de
brinquedos destinados a serem postos na
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Alteraciao 81

Proposta de directiva

boca, qualquer que seja a idade das
criancas a que se destinam, devem
respeitar os requisitos em matéria de
valores-limite de migracdo dos materiais
das embalagens para produtos
alimentares, previstos no Regulamento
(CE) n.° 1935/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 27 de Outubro
de 2004, relativo aos materiais e objectos
destinados a entrar em contacto com os
alimentos.

Anexo II — capitulo III — ponto 4.3 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

A Comissdo encarrega o comité cientifico
competente de reavaliar estas substancias
ou preparagdes o mais rapidamente
possivel sempre que surgirem duvidas
quanto a sua seguranga e, o mais tardar, de
cinco em cinco anos a partir da data de
adop¢ao de uma decisdo nos termos do n.°
2 do artigo 45.°.

Alteracdo

A Comissdo encarrega o comité cientifico
competente de reavaliar estas substancias
ou preparagdes o mais rapidamente
possivel sempre que surgirem davidas
quanto a sua seguranga e, o mais tardar, de
trés em trés anos a partir da data de
adop¢ao de uma decisdo nos termos do n.°
2 do artigo 45.°.

Justificagdo

A reavaliagao destas substdncias ou preparagoes deve ser efectuada com maior regularidade.

Alteracio 82

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 4-A (novo)

Texto da Comissdo

PE409.407v03-00

Alteracdo

4-A. E proibida a utilizacio nos
brinquedos e nos respectivos componentes
de substincias classificadas como
desreguladores endocrinos inscritos na
lista prioritaria da Unido, excepto se o
fabricante demonstrar que ndo existem
substincias alternativas mais seguras e
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menos nocivas para a saude.

Justificagdo

Os desreguladores endocrinos representam um grave risco para o desenvolvimento das
criangas e para a sua saiide na idade adulta. E conveniente estabelecer o principio da sua
proibicdo e, ao mesmo tempo, permitir a sua utilizagdo se ndo existirem substancias
alternativas mais seguras e menos nocivas, facto que deve ser comprovado pelo fabricante.

Alteracio 83

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 4-B (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

4-B. E proibida a utilizacio nos
brinquedos e nos respectivos componentes
de substincias classificadas como
persistentes, bioacumuldveis e toxicas
(PBT) ou muito persistentes e muito
bioacumulaveis (vPvB), excepto se o
fabricante demonstrar que ndo existem
substincias alternativas mais seguras e
menos nocivas para a saude.

Justificagdo

Idéntica a justifica¢do da alteragdo 87, aplicando-se neste caso as substancias classificadas
como PBT e vPvB.

Alteraciao 84

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 5

Texto da Comissdo Alteragado

5. As substincias ou preparagoes Suprimido
classificadas como cancerigenas,

mutagénicas ou toxicas para a

reproducdo da categoria 3 na acepg¢io da

Directiva 67/548/CEE podem ser

utilizadas em brinquedos se a utilizacdo

da substincia foi avaliada pelo comité

cientifico competente, que a considerou
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aceitavel, em particular no que diz
respeito a exposicdo, e, posteriormente,
foi adoptada uma decisdao conforme
previsto no n.” 2 do artigo 45.°, e desde
que a sua utilizacdo em produtos de
consumo ndao esteja proibida ao abrigo do
Regulamento (CE) n.” 1970/2006
(REACH).

Justificagdo

Alteragdo relacionada com a alteragdo 82. Justificagdo idéntica a da alteracdo 82.

Alteracao 85

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 5-A e 5-B (novo)

Texto da Comissdo Alteragado

5-A. Os brinquedos ou partes de
brinquedos, independentemente da idade
das criancas a que sdo destinados, devem
respeitar as disposicoes relativas a
libertacdo de nitrosaminas e de
substdncias nitrosdveis pelas tetinas em
elastomero ou borracha previstas na
Directiva 93/11/CEE da Comissdo, de 15
de Marco de 199, relativa a libertacdo de
N-nitrosaminas e substincias N-
nitrosdveis por tetinas e chupetas de
elastomeros ou borracha

5-B. A Comissdo cria um programa que
se destina a avaliar sistemdtica e
regularmente a presenga de substincias
ou materiais perigosos nos brinquedos. O
programa tem em conta os relatorios dos
orgaos de fiscalizacao do mercado e as
preocupacgoes expressas pelos Estados-
Membros e os intervenientes envolvidos.
A Comissao decide, se necessario e na
sequéncia do parecer do Comité Cientifico
competente, adoptar as medidas restritivas
adequadas. Estas medidas, que tém por
objecto alterar elementos ndo essenciais
da presente directiva, completando-a, sao
adoptadas em conformidade com o
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procedimento de regulamentacdo com
controlo referido no n.” 2 do artigo 46.".

Justificagdo

A utilizagdo de substancias perigosas nos brinquedos ndo se limita as substancias CMR,
fragrancias ou substancias que contém certos elementos. Todas as substancias de risco
devem ser objecto de uma avaliagdo regular por parte da Comissao. Caso esta avaliagdo
revele um risco inaceitavel, a Comissdo deveria poder tomar as medidas adequadas no

ambito da comitologia.

Alteracio 86

Proposta de directiva

Anexo II — capitulo III — ponto 7 — paragrafo 1

Texto da Comissdo

7. Os brinquedos nao podem conter as
seguintes substancias alergénicas utilizadas
em perfumaria:

1) Raiz de énula-campana (Inula helenium)
2) Alilisotiocianato

3) Cianeto de benzilo

4) 4-terc-butilfenol

5) Oleo de quenopodio

6) Alcool de ciclame

7) Maleato de dietilo

8) Di-hidrocumarina

9) 2,4-Di-hidroxi-3-metilbenzaldeido

10) 3,7-Dimetil-2-octeno-1-ol
(6,7-di-hidrogeraniol)

11) 4,6-Dimetil-8-tert-butilcumarina
12) Citraconato dimetilico

13)
7,11-Dimetil-4,6,10-dodecatrieno-3-ona

14) 6,10-Dimetil-3,5,9-undecatrieno-2-ona
15) Difenilamina
16) Acrilato de etilo

17) Folhas de figueira, frescas ou em
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Alteragado

7. Os brinquedos ndo podem conter as
seguintes substancias alergénicas utilizadas
em perfumaria:

1) Raiz de énula-campana (Inula helenium)
2) Alilisotiocianato

3) Cianeto de benzilo

4) 4-terc-butilfenol

5) Oleo de quenopodio

6) Alcool de ciclame

7) Maleato de dietilo

8) Di-hidrocumarina

9) 2,4-Di-hidroxi-3-metilbenzaldeido

10) 3,7-Dimetil-2-octeno-1-ol
(6,7-di-hidrogeraniol)

11) 4,6-Dimetil-8-tert-butilcumarina
12) Citraconato dimetilico

13)
7,11-Dimetil-4,6,10-dodecatrieno-3-ona

14) 6,10-Dimetil-3,5,9-undecatrieno-2-ona
15) Difenilamina
16) Acrilato de etilo

17) Folhas de figueira, frescas ou em
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preparagoes

18) trans2-heptenal

19) trans-2-Hexenaldietilacetal

20) trans-2-Hexenaldimetilacetal

21) Alcool hidroabietilico

22) 4-Etoxifenol

23) 6-Isopropil-2-deca-hidronaftalenol
24) 7-Metoxicumarina

25) 4-Metoxifenol

26) 4-(p-Metoxifenil)-3-buteno-2-ona
27) 1-(p-Metoxifenil)-1-penteno-3-ona
28) trans-2-Butenoato de metilo

29) 6-Metilcumarina

30) 7-Metilcumarina

31) 5-Metil-2,3-hexanodiona

32) Oleo de raiz de costo (Saussurea lappa
Clarke)

33) 7-Etoxi-4-metilcumarina
34) Hexa-hidrocumarina

35) Balsamo do Peru (Myroxylon Pereira e
Klotzsch)

36) 2-Pentilideno-ciclo-hexanona

37)
3,6,10-Trimetil-3,5,9-undecatrieno-2-ona
38) Oleo de verbena (Lippia citriodora
Kunth)

Ndo obstante, a presencga de vestigios
destas substincias é tolerada desde que
seja tecnicamente inevitavel em boas
praticas de fabrico.

As seguintes substdncias alergénicas
utilizadas em perfumaria devem ser
elencadas se forem adicionadas, como tal,
aos brinquedos em concentragoes
superiores a 0,01%, em peso:

1) Amil cinamal

2) Alcool amilcinamilico
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preparagoes

18) trans2-heptenal

19) trans-2-Hexenaldietilacetal

20) trans-2-Hexenaldimetilacetal

21) Alcool hidroabietilico

22) 4-Etoxifenol

23) 6-Isopropil-2-deca-hidronaftalenol
24) 7-Metoxicumarina

25) 4-Metoxifenol

26) 4-(p-Metoxifenil)-3-buteno-2-ona
27) 1-(p-Metoxifenil)-1-penteno-3-ona
28) trans-2-Butenoato de metilo

29) 6-Metilcumarina

30) 7-Metilcumarina

31) 5-Metil-2,3-hexanodiona

32) Oleo de raiz de costo (Saussurea lappa
Clarke)

33) 7-Etoxi-4-metilcumarina
34) Hexa-hidrocumarina

35) Balsamo do Peru (Myroxylon Pereira e
Klotzsch)

36) 2-Pentilideno-ciclo-hexanona

37)
3,6,10-Trimetil-3,5,9-undecatrieno-2-ona

38) Oleo de verbena (Lippia citriodora
Kunth)

39) Amil cinamal

40) Alcool amilcinamilico
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3) Alcool anisilico

4) Alcool benzilico

5) Benzoato de benzilo
6) Cinamato de benzilo
7) Salicilato de benzilo
8) Cinamal

9) Alcool cinamilico
10) Citral

11) Citronelol

12) Cumarina

13) Eugenol

14) Farnesol

15) Geraniol

16) Hexilcinamaldeido
17) Hidroxicitronelal

18) Hidroxi-
metilpentil-ciclo-hexeno-carboxaldeido

19) Isoeugenol

20) Lilial [figura na directiva relativa aos
produtos cosméticos, na entrada n.” 83,
sob a designacgdo 2-(4-tert-butilbenzil)
propionaldeido]

21) d-Limoneno
22) Linalol
23) Carbonato de metil-heptino

24) 3-Metil-4-(2,6,6-tri-metil-2-
ciclo-hexeno-1-il)-3-buteno-2-ona

25) Extractos de musgo-dos-carvalhos
(Evernia Prunastri)

26) Extractos de musgo de arvore
(Evernia Furfuracea)
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41) Alcool anisilico

42) Alcool benzilico

43) Benzoato de benzilo
44) Cinamato de benzilo
45) Salicilato de benzilo
46) Cinamal

47) Alcool cinamilico
48) Citral

49) Citronelol

50) Cumarina

51) Eugenol

52) Farnesol

53) Geraniol

54) Hexilcinamaldeido
55) Hidroxicitronelal

56) Hidroxi-
metilpentil-ciclo-hexeno-carboxaldeido

57) Isoeugenol

58) Lilial [figura na Directiva
76/768/CEE, na entrada n.’ 83, sob a
designacgdo 2-(4-tert-butilbenzil)
propionaldeido]

59) d-Limoneno

60) Linalol

61) Carbonato de metil-heptino

62) 3-Metil-4-(2,6,6-tri-metil-2-
ciclo-hexeno-1-il)-3-buteno-2-ona

63) Extractos de musgo-dos-carvalhos
(Evernia Prunastri)

64) Extractos de musgo de drvore
(Evernia Furfuracea)

A Comissao encarrega o comité cientifico
competente de avaliar estas substincias
utilizadas em perfumaria o mais
rapidamente possivel sempre que
surgirem duvidas quanto ao seu cardcter
alergénico e, o mais tardar, de trés em trés
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anos a partir da data de adopc¢do da
directiva, nos termos do n.” 2 do artigo
46.°

Justificagdo

A utilizag¢do de substancias alergénicas utilizadas em perfumaria, susceptiveis de provocar
alergias nas criangas, ndo pode ser autorizada. Além disso, ndo é possivel autorizar a
presencga de vestigios destas substancias, mesmo que seja tecnicamente inevitavel. Devido a
proibicdo de substancias alergénicas utilizadas em perfumaria, nada permite justificar a
presencga de vestigios destas substancias.

Alteraciao 87

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 7-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

7-A. Os brinquedos destinados a entrar
em contacto prolongado com a pele,
nomeadamente as pinturas digitais e as
pastas para modelar, devem cumprir as
disposicoes relativas a composicio e a
rotulagem previstas na Directiva
76/768/CEE.

Justificagdo

Os requisitos rigorosos previstos na directiva relativa aos produtos cosméticos devem ser
aplicaveis aos brinquedos destinados a entrar em contacto prolongado com a pele.

Alteraciao 88

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 7-B (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

7-B. Os brinquedos destinados a entrar
em contacto prolongado com a pele que
contenham substincias alergénicas, a
excepgao das utilizadas em perfumaria,
conhecidas como provocando efeitos
graves para a saude das criancas ou
mesmo letais, tais como as que provocam
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um choque anafilatico, devem cumprir as
disposicoes em matéria de rotulagem
constantes da Directiva 2006/125/CE da
Comissao, de 5 de Dezembro de 2006,
relativa aos alimentos a base de cereais e
aos alimentos para bebés destinados a
lactentes e criancas jovens’.

T'JO L 339 de 6.12.2006, p. 16.

Justificagdo

ldéntica a justificag¢do da altera¢do 94, aplicando-se neste caso as substancias alergénicas, a
excepg¢ao das utilizadas em perfumaria, como o gluten, etc. As criangas que utilizam
brinquedos que contém estas substancias alergénicas podem po-los na boca ou por os dedos
na boca. A presenga destas substdancias pode provocar reac¢ées com consequéncias mais ou
menos graves para a saude das criangas. Por conseguinte, a presenc¢a de substancias
alergénicas, a excepgdo das utilizadas em perfumaria, deve ser mencionada no rotulo.

Alteraciao 89

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 7-C (novo)

Texto da Comissdo
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Alteracao

7-C. A utilizacdo de substincias
alergénicas utilizadas em perfumaria é
autorizada em brinquedos olfactivos e
cientificos.

Os brinquedos olfactivos e cientificos
respeitam os requisitos relativos a
composigdo estabelecidos na Directiva
76/768/CEE, bem como as disposi¢coes
previstas na parte I11, ponto 6, do anexo
11

Nos rotulos dessas duas categorias de
brinquedos deve figurar uma referéncia
ao cardcter alergénico das substincias em
questdo, de modo preciso, claramente
visivel, facilmente legivel e distinto das
outras substancias utilizadas, a fim de
informar os consumidores da presenca de
substincias alergénicas utilizadas em
perfumaria
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A Comissao pode solicitar ao comité
cientifico competente que determine os
valores-limite de concentragdo para as
substincias alergénicas utilizadas em
perfumaria presentes nessas duas
categorias de brinquedos. O comité
cientifico competente deve emitir o seu
parecer no prazo de trés meses. Essas
medidas sdo adoptadas em conformidade
com o procedimento de regulamentacdo
com controlo referido no n.” 2 do artigo
46.".

Os frascos que contenham substincias
utilizadas em perfumaria nessas duas
categorias de brinquedos devem dispor de
um dispositivo que necessite a utilizacdo
de uma ferramenta especifica para a sua
abertura que permita apenas que seja
vertida uma quantidade minima de
substincias utilizadas em
perfumaria/outras substincias em estado
liquido ou em pd, a fim de evitar o risco
de que tais substincias sejam ingeridas, a
ndo ser em pequena quantidade.

Os brinquedos referidos no presente
numero sdo proibidos para as criangas
com menos de 6 anos.

Os brinquedos referidos no presente
numero sdo definidos do seguinte modo:

a) um brinquedo olfactivo é um brinquedo
que tem por objectivo ensinar a
reconhecer ou a distinguir odores ou
sabores diferentes a partir de substincias
de base ou de esséncias de perfume;

b) um brinquedo cientifico é um
brinquedo que tem por objectivo ensinar a
fabricar produtos a partir de substincias
de base ou de esséncias de perfume, bem
como outras matérias-primas, além dos
aromas.

Justificagdo

Idéntica a justificagdo da alteragdo 94, aplicando-se neste caso as substancias alergénicas, a
excepg¢do das utilizadas em perfumaria, como o gluten, etc. As criangas que utilizam
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brinquedos que contém estas substancias alergénicas podem po-los na boca ou por os dedos
na boca. A presenga destas substdncias pode provocar reacg¢oes com consequéncias mais ou
menos graves para a saude das criangas. Por conseguinte, a presenc¢a de substancias
alergénicas, a excepg¢do das utilizadas em perfumaria, deve ser mencionada no rotulo.

Alteracio 90

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 8 — parte introdutoria

Texto da Comissdo Alteracao
8. Nao podem ser ultrapassados os 8. Nao podem ser ultrapassados os
seguintes valores-limite de migracao dos seguintes valores-limite de migracao dos
brinquedos ou dos componentes de componentes de brinquedos e de partes de
brinquedos a que as criangas tenham brinquedos:

acesso quando os utilizem nas condigoes
previstas no n.’ 2 do artigo 9.”:

Justificagdo

As disposi¢oes em matéria de valores-limite de migragdo devem ser mais estritas, a fim de
refor¢ar a seguranga dos brinquedos e garantir um elevado nivel de protec¢do da saude das
criangas.

Alteracio 91

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 8 — titulo do quadro — coluna 2

Texto da Comissdo Alteragado
mg/kg de material do brinquedo seco, mg/kg de material do brinquedo sélido, seco,
quebradi¢o, em p6 ou maleavel quebradi¢o, em p6 ou maleavel
Justificagdo

Convém ser preciso e abranger todos os tipos de matérias utilizaveis no fabrico dos
brinquedos, a fim de reforcar a seguranga dos brinquedos e garantir um elevado nivel de
protec¢do da saude das criangas.
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Alteraciao 92

Proposta de directiva
Anexo II — Parte III — ponto 8 — quadro
Texto da Comissdo

Elemento

Aluminio
Antimonio
Arsénio
Bario

Boro
Cadmio
Cromio 11T
Cromio VI
Cobalto
Cobre
Chumbo
Manganés
Mercurio
Niquel
Selénio
Estroncio
Estanho
Estanho na forma orgdnica
Zinco

Alteracoes do Parlamento

Elemento

Aluminio
Antimoénio
Suprimido
Bario
Boro
Suprimido
Cromio 111
Suprimido
Cobalto
Cobre
Suprimido
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mg/kg de material
do brinquedo seco,
quebradico, em po
ou maleavel
5625
45
7.5
4500
1200
3.8
37.5
0.04
10.5
622.5
27
1200
15
75
37.5
4500
15000
1.9
3750

mg/kg de material
do brinquedo
solido, seco,
quebradico, em po
ou maleavel
5625
45
Suprimido
4500
1200
Suprimido
37.5
Suprimido
10.5
622.5
Suprimido

60/67

mg/kg
de material do
brinquedo liquido
ou ViISCoso
1406
11.3
1.9
1125
300
0.9
9.4
0.01
2.6
156
6.8
300
3.8
18.8
9.4
1125
3750
0.5
938

mg/kg
de material do
brinquedo liquido
ou viscoso

1406
11.3
Suprimido
1125
300
Suprimido
9.4
Suprimido
2.6
156
Suprimido
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Manganés 1200 300
Suprimido Suprimido Suprimido
Niquel 75 18.8
Selénio 37.5 9.4
Estroncio 4500 1125
Estanho 15000 3750
Suprimido Suprimido Suprimido
Zinco 3750 938
Justificagdo

Arsénio, cadmio, cromio (IV), chumbo, mercurio e estanho na forma orgdnica sdo altamente
toxicos. O cadmio, o chumbo, o cromio (IV) e o mercurio ja estdo proibidos nos automoveis e
nos aparelhos eléctricos e electronicos. O cromio (IV) no cimento deve ser reduzido a uma
forma inofensiva pela adi¢do de sulfato de ferro. O arsénico é proibido nas tintas e no
tratamento da madeira, o estanho orgdnico é proibido como biocida. Como é evidente, as
substancias baseadas nestes elementos nao devem ser utilizadas nos brinquedos.

Convém ser preciso e abranger todos os tipos de matérias utilizaveis no fabrico dos
brinquedos, a fim de refor¢ar a seguranca dos brinquedos e garantir um elevado nivel de
protec¢do da saude das criangas.

Alteracio 93

Proposta de directiva
Anexo II — Parte III — ponto 8, paragrafo 2 (depois do quadro)

Texto da Comissdo Alteragado

Estes valores-limite ndo se aplicam aos Suprimido
brinquedos que, em virtude da sua

acessibilidade, fung¢do, massa ou do seu

volume excluam claramente qualquer

perigo decorrente das acgoes de sorver,

lamber ou ingerir ou de um contacto

prolongado com a pele, quando utilizados

nas condigoes previstas no primeiro

pardgrafo do n.” 2 do artigo 9.°.
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Justificagdo

O paragrafo em questdo deve ser suprimido, dado que autoriza derrogacoes demasiado
vastas a proibi¢do das substancias CMR.

Alteracido 94

Proposta de directiva
Anexo II — Parte III — ponto 8 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo

E proibida a utilizacdo de substincias ou
preparagoes baseadas nos seguintes
elementos nos brinquedos ou
componentes dos brinquedos:

1. Arsénio

2. Cadmio

3. Cromio (V)
4. Chumbo

5. Mercurio

6. Estanho na forma orgdnica

Justificag¢do

Arsénio, cadmio, cromio (IV), chumbo, mercurio e estanho na forma orgdnica sdao altamente
toxicos. O cadmio, o chumbo, o cromio (IV) e o mercurio ja estdo proibidos nos automoveis e
nos aparelhos eléctricos e electronicos. O cromio (IV) no cimento deve ser reduzido a uma
forma inofensiva pela adi¢do de sulfato de ferro. O arsénio é proibido nas tintas e no
tratamento da madeira, o estanho organico é proibido como biocida. Como é evidente, as
substancias ou preparagoes baseadas nestes elementos ndo devem ser utilizadas nos
brinquedos.

Alteracao 95

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo III — ponto 8-A (novo)

Texto da Comissdo Alteracdo
8-A. Os brinquedos ou partes de
brinquedos destinados a entrar em

contacto com a boca, independentemente
da idade das criancas a que se destinam,
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devem respeitar as exigéncias relativas
aos limites de migracdo previstos para os
produtos de embalagem dos alimentos no
Regulamento (CE) n.° 1935/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho, de
27 de Outubro de 2004, relativo aos
materiais e objectos destinados a entrar
em contacto com os alimentos’.

1JO L 338 de 13.11.2004, p. 4.

Justificagdo

As disposi¢oes em vigor relativas aos materiais e objectos destinados a entrar em contacto
com os alimentos devem igualmente ser aplicaveis aos brinquedos ou as partes de brinquedos
destinados a entrar em contacto com a boca.

Alteracio 96

Proposta de directiva
Anexo II — capitulo V

Texto da Comissdo Alteragado
1. Os brinquedos devem ser projectados e 1. Os brinquedos devem ser projectados e
fabricados de modo a satisfazer as fabricados de modo que satisfaca as
condig¢des de higiene e limpeza necessarias condigdes de higiene e limpeza necessarias
para evitar quaisquer riscos de infec¢ao, para evitar quaisquer riscos de infec¢ao,
doenga ou contaminagao. doenca ou contaminagdo. Os brinquedos

devem poder ser lavados, limpos ou
desinfectados, sem alterar as fungées ou a
seguranca dos brinquedos.

2. Os brinquedos destinados a criangas com 2. Os brinquedos destinados a criangas com
idade inferior a 36 meses devem ser idade inferior a 36 meses devem ser
lavaveis e continuar a preencher os lavaveis e continuar a preencher as suas
requisitos de seguranca apos a lavagem. funcgoes e os requisitos de seguranca apos a
lavagem.
Justificagdo

Um nivel elevado de higiene deve ser compativel com a garantia do funcionamento e da
seguranga dos brinquedos.

Alteraciao 97
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Proposta de directiva
Anexo IV — alinea a)

Texto da Comissdo Alteracao
a) uma descri¢do pormenorizada do a) uma descri¢do pormenorizada do
projecto e do fabrico, incluindo uma lista projecto e do fabrico, incluindo uma lista
dos componentes e dos materiais utilizados dos componentes, materiais e matérias-
nos brinquedos, bem como as fichas de primas utilizados nos brinquedos, bem
seguranca relativas aos produtos quimicos como informacgaoes pormenorizadas sobre
utilizados, obtidas junto dos respectivos os produtos quimicos utilizados nos
fornecedores; brinquedos e nos respectivos
componentes, bem como as quantidades
utilizadas;
Justificagdo

Trata-se de um aditamento a alterag¢dol00 apresentada pelo relator, tendo em vista a
inclusdo de informagoes sobre as matérias-primas. Os resultados dos testes as substancias
quimicas podem variar significativamente de um lote para outro devido a utilizagdo de
diferentes matérias-primas. E, por conseguinte, importante que sejam igualmente prestadas
informagoes sobre as matérias-primas.

Alteraciao 98

Proposta de directiva
Anexo V — parte B — ponto 1 — paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteracdo
Estes avisos devem ser completados por Estes avisos devem ser completados por
uma indicagdo concisa, que pode uma indicagdo dos riscos especificos que
igualmente constar das instrugoes de justificam tal contra-indicacdo. Os avisos
utilizagdo, dos riscos especificos que devem ser apostos de modo bem visivel e
justificam tal contra-indicacao. legivel no brinquedo ou, se tal for

tecnicamente impossivel, num rotulo nele
aposto ou na embalagem, bem como nas
instrucgoes de utilizacdo. Estes avisos
devem ser apostos nos brinquedos de
pequenas dimensoes vendidos sem
embalagem.

Justificagdo

As disposigoes previstas na proposta ndo sdo suficientemente precisas e vinculativas. Esta
alteragdo visa tornar mais claras e mais facilmente compreensiveis as disposigoes alteradas.
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Alteracido 99

Proposta de directiva
Anexo V — parte B — ponto 2 — paragrafo 2

Texto da Comissdo

Estes brinquedos devem ter aposta a
indicacdo «Atencdo: apenas para uso
doméstico».

Alteracdo

Estes brinquedos devem ter aposta, por
exemplo, a indicagdo «Atengao: apenas
para uso doméstico e requer a presenga e
a ajuda de um adulto» ou «Atengdo:
apenas para uso doméstico e niao
recomendado para criancas com menos
de 6 anos sem a vigildncia de um
adolescente ou de um adultoy.

Justificagdo

As disposigoes previstas na proposta ndo sdao suficientemente precisas. A meng¢do proposta é
coerente com o ambito de aplicagdo da proposta em apreco, mas ndo alerta claramente para

a existéncia de um perigo ou de um risco.

Alteraciao 100

Proposta de directiva

Anexo V — parte B — ponto 2 — paragrafo 2-A (novo)

Texto da Comissdo

Alteracdo

Deve ser aposto na embalagem ou, se tal
ndo for possivel, no rotulo do brinquedo
que remete para a leitura das instrucoes
referidas no pardgrafo seguinte antes de
se proceder a montagem, um aviso claro,
visivel, facilmente legivel e compreensivel
e distinto de qualquer outra mencao.

Justificagdo

O utilizador deve ser claramente avisado da necessidade de ler as instrugoes antes de
proceder a montagem, para saber como deve proceder de forma a evitar quaisquer danos.
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Alteracao 101

Proposta de directiva
Anexo V — parte B — ponto 7 — paragrafo 2

Texto da Comissdo Alteracdo

"Recomenda-se vigilancia de um adulto." "Contém um brinquedo a utilizar sob
vigilancia de um adulto."

Justificagdo

A mengdo proposta ndo alerta claramente para a existéncia de um perigo ou de um risco. O
utilizador deve ser claramente avisado das disposig¢oes que deve tomar.
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